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KUR’AN’DA “DUSUNME” ANLAMINA GELEN BAZI KELIMELER
UZERINE BiR DEGERLENDIRME (1)

Ali Galip GEZGIN*

Ozet

Kur’an-1 Kerim’de “diistinme” anlaminda ¢ok sayida kelime ge¢mektedir.
Bu kelimelerden bazilar1 sunlardir:  “_S&ftefekkir”, “Jie/‘akl-Jé=3/te’akkul”,
“ Syzikr”, “ Syftezekkur® “_ 3 ftedebbir”, “Jte’emmil”,  “_kynazar”,
“ e lfi‘tibar, 5_sefibret”, “s_uaybasiret” ve “4 s lreviyye.”

Bu caligmada once “diisiinme” kavrammin ne anlama geldigini kisaca
aciklayacagiz. Daha sonra Kur’an’da, “diisiinme™nin “semantik/kavram alani’na
giren bu kelimeler hakkinda 6zet bilgiler verecegiz. Ayrica s6z konusu kelimelerin
aralarindaki ince anlam ayrimlarini ortaya koymaya calisacagiz. “Diisiinme” ile
“Anlama” kavramlar1 birbirinden farkli kavramlar olmasina ragmen; Kur’an’da
gecen “diigiinme” anlamindaki kelimeler, “anlama” manasinda; ‘“anlama”
manasindaki kelimeler de “diisiinme” mandsinda Tiirk¢e’ye cevrilmektedir. Bu
yiizden kavram kargasasi meydana gelmektedir. Dolayisiyla bu kavram kargasasini,
bir nebzede olsa onleyebilmek i¢in, zikri gecen kelimeler arasindaki ince anlam
ayrimlarinin bilinmesi lazimdir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an-1 Kerim, Disiinme, Semantik Alan,
Esanlamlilik, Ceviri

AN EVALUATION ON SOME CONCEPTS WHICH MEAN “TO
THINK” IN THE QUR’AN

Abstract

Many words have been appear in the Holy Qur’an means of “thinking,
thought”. Some of these words are “_S&/ thinking, cogitation”,
“Jasfunderstanding”, “_S3/ remembrance, recollection” “ i / reflection”, “_khi/to
perceive with the eyes”, “_kicl/ consideration”, “s_w=aydiscernment”.

Firstly, we’ll give brief informations with regard to these words that
appears in the semantic field of “thinking” in the Holy Qur’an. Besides we’ll
explain mean of the concept of “thinking” briefly. Then, we’ll endeavor to present
nuances between each other of aforementioned words. Although “Thinking” and
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“Understanding” concepts are different from each other; they are translated Turkish
in the mean of “Thinking” words that mean “Understanding” and in the mean of
“Understanding” words that mean “Thinking” in the Holy Qur’an. For this reason,
conceptual confusion occurs. Consequently to prevent conceptual confusion, let it
be known nuances between each other of aforementioned words.

Key Words: Holy Qur’an, Thinking, Semantic Field, Synonymousness,
Translation

Kur’an, insan1 derin bir sekilde diisiinmeye, diisiinme sonucunda gerekli
ders ve ibreti alip; ona gore davranmaya davet eden miiciz ve mu’ciz bir kitaptir.
Zira son [lahi Vahiy’de insanlar; Alldh’in mahlikati, evreni, gokleri, yeryiiziinii,
geceyi ve giindiizii, riizgarlar ve denizlerde giden gemileri, ydriingesinde giden ay
ve giinesi, yildizlari, yagmur bulutlarin1 ve burada saymakla bitiremeyecegimiz
daha bircok essiz ayet ve alametleri diisiinmeye, tesvik edilmektedir. Kur’an’da
beyan edilen kissalarin sonunda ge¢mis kavimlerin basina gelenlerden ibret
alinmasi gerektigi; tarihte daha 6nce yasanmus olaylarla Kur’an’in niizGlii sirasinda
yasanmakta olaylar arasinda baglant1 kurularak, ayni hatalarin tekerriir etmemesi
i¢in dersler ¢ikarilmasi gibi hususlar siirekli vurgulanmaktadir. Biitiin bunlarn yani
sira, insanlar arasi iliskilere dair cok sayida ayette diisiinceli, bilingli, sorumluluk
sulru icinde hareket edilmesi, eslerin birbirlerini, c¢ocuklarin ebeveynlerini,
zenginlerin fakirleri, gii¢lii olanlarin zayiflar1 diisiinmeleri, hi¢ kimseyi hor ve hakir
gormemeleri, yardima muhta¢ kimselere gereken hassasiyeti gdstermeleri beyan
edilmektedir. Alldh’in yarattigi mahlikatina kars1 sefkat ve merhametle
davranilmasi, bencil olunmamasi, digergdm olunmasi, kendileri icin istenilenlerin,
baskalar1 icin de istenilmesi Onerilmektedir. Konuya biitiinciil olarak bakildiginda
Kur’dn-1 Kerim’de, insanin bagibos yaratilmadigi, kendisinin emrine verilen
varliklar ile bu varliklarin yasadigi diinyanin belli bir gayeye matuf olarak
yaratildig1 hatirlatilmakta; g6z, kulak, akil, kalp vb. gibi Yaratici tarafindan verilen
ve insanin diislinmesine yardim eden nimetlerin de farkinda olunmasi gerektigi
buyurulmaktadir.

Kur’an’da “diigiinme™yi ifade etmek iizere zikredilen ve bizim de ¢alisma
konumuzu tegkil eden kelimelerin, 6zellikle fiil formlarmin?!, Kur’dn’da yer aliyor

! Fahruddin R&zi(6.606/1209), “diisinme” ve “anlama” manasima gelen kelimeleri, “ilim”
kelimesinin miiradiflerini sayarken zikretmektedir. O’nun ele aldig1 kelimelerden bazilari
Kur’an’da da gegmektedir. Bahse konu kelimeler sunlardir: 1) Idrak, 2) Suur, 3) Tasavvur,
4)Hifz, 5) Tezekkiir/Hatirlamak, 6) Zikr, 7) Ma’rifet, 8) Fehm, 9) Fikh, 10) ‘Akl/Akletmek,
11) Diryet, 12) Hikmet, 13) flme’l-Yakin, Ayne’l-Yakin, Hakka’l-Yakin, 14) Zihn, 15)
Fikir, 16) Hads/Sezgi, 17) Zeka, 18) Fitnat, 19) Hatir, 20) Vehm, 21) Zann, 22) Hayal, 23)
Bedahet, 24) Evveliyyat, 25) Reviyye (Uzunca bir tefekkiirden sonra meydana gelen
bilgidir.), 26) Kiyéaset (Nefsin daha faydalisin1 bulup ¢ikarabilmesidir.) 27)Tecribe, 28)
Re’y, 29) Firéset. Bilgi icin bkz. Fahru’d-Din Razi (6.606/1209), Mefatihu’l-Gayb (et-
Tefsiru’l-Kebir),(I-XXXI1+Fihrist), Beyrut 1401/1981, c.ll, ss.222-226. Ebu’l-Beka da, ilme
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olmasi bile, Alldh’in, bizlerden “diiginme”yi, Kur’ani ifadeleriyle, “te’akkul”,
“tefekkiir”, “tezekkiir” ve “tedebbiir’i bilfiil icra ederek yasamamizi irade
buyurdugunun onemli bir gostergesidir. Dolayisiyla Kur’an’da, zihni ve akli
duraganliktan ¢ikip, aktif hale gelmemiz, i’mal-i fikr eylememiz, dinamik bir ruh
halinde olmamiz o6nerilmektedir. Ibn Riisd (6.595/1198)’iin de belirttigi gibi,
Kur’an, diger bir deyisle “seriat”, insanlari; biitiin varliklar1 akilla incelemeye ve
bunlar hakkinda akilla bilgi sahibi olmaya cagirmistir. Bunun bdyle oldugu,
Kur’dn’n birgok ayetinde beyan edilmistir.?

Kur’an-1 Kerim’de, insanlar tefekkiir etsinler diye temsiller getirildigi ve
Allah’a karsi derin bir saygi suuru icinde bulunanlarin, diisiiniip anlayanlarin
alimler oldugu?®; bilenlerle bilmeyenlerin bir olmadig1 ve ancak aklini kullananlarin
ibret aldigi* beyan edilmektedir. AllAh’in su indirmek suretiyle her tiirli
meyvelerden bitirdigi, bunlarmn diisiinen bir topluluk igin ibret oldugu®; aym sekilde
geceyi ve giindiizii, giines, ay ve yildizlar insanlarin hizmetine vermesi nedeniyle
aklmi kullanan bir toplum igin ibretlerin bulundugu® zikredilmektedir. Ayrica
yeryliziinde cesitli renk ve bigimlerde Alldh’in yarattif1 seylerin de insanligin
hizmetine verildigi, dolayisiyla 6giit alan bir toplum i¢in biitiin bu zikredilen
hususlarda ibretler/derslerin varligi” bildirilmektedir.

Dikkat edilirse bltin bu ayetlerde “tefekkir”, “tezekkur”, “te’akkul”,
“tedebbiir” kelimeleri ge¢mektedir. Bu kelimeler ilk bakista miiteradif/esanlaml
gibi goriinseler de8, kandatimize gore, esanlamli kelimeler degildir. Dolayisiyla
bahse konu kelimelerden birini, digerinin yerine kullanamayiz. Esasen, dillerde,
sinonim/esanlamli kelime olup olmadigi konusu ihtilaflidir.® Bir kelimenin gergek

sirastyla su kelimeleri belirtmistir: “hifz”, “tezekkiir”, “zikr”, “fehm”, “fikh”, “dirayet”,
“yakin”, “zihn”, “fikr”, “hads”, “zeka”, “fitnat”, “keys”, “re’y”, “tebeyyun”, “istibsar”,
“ihata”, “zann”, “‘akl”. Bilgi icin bkz. Ebu’l-Bekd Kefevi, Eyylb b. M0ls& Huseyni,
(6.1262/1845), el-Kulliyyat Mu’cemun fi’l-Mustalahati ve’l-Furlki’l-Lugaviyye, (Tahk. Adnén
Dervis, Muhammed el-Misti), Muessesetu’r-Risale, 2.Baski, Beyrut 1413/1993, 5.66-67.

2 ibn Rusd, Ebu’l-Velid Muhammed b. Ahmed (6.595/1198), Kitabu Fasli’I-Makal ve Takriru

Ma Beyne’s-Seriati ve’l-Hikmeti mine’|-fttisdl, Daru’l-Masrik, 4. Baski, Beyrut 1986, s.28.

Ankeb0t 29/43.

Zumer 39/9.

Nahl 16/11.

Nahl 16/12.

Nahl 16/13.

Imam Gazzali; “Tedebbiir, tefekkiir ve te’emmiil; lafizlart farkl fakat mdndlart bir olan

miiteradif/esanlamli  kelimelerdir” demektedir. Bilgi i¢in bkz. Gazzall, Ebl Hamid

Muhammed b. Muhammed (6.505/1111), 7hydu ‘Ulimi’d-Din (I-1V), Matbaatu Mustafa

Babi Halebi, Misir 1359/1939, c.1V, s.412-413.

o Bu ihtilaflarla ilgili olarak genis bilgi i¢in bkz. Alvani, Mustafa, “Arap Dilinde Teradiif (Es
Anlamlilik)”, (Gev. Galip Yavuz), Cumhuriyet Universitesi [ldhiyat Fakiiltesi Dergisi, sayt:
1, Sivas, 1996, ss. 231-236.
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anlamda sinonimi oldugunu savunanlara'® mukabil; Eb( Hilal Asker (6.395-400
?/1005-10097?) gibi, “ger¢ek anlamda sinonim olmadigi” goriisiini ileri siirenler de
vardir.! Ayni sekilde Batili anlambilim uzmanlarindan Frank Robert Palmer da
hakiki manAda esanlamli kelimenin olmadigini savunmaktadir.'?

EbQ Hilal Askeri’ye gore dili vaz’ eden Allah, her bir kelimeyi yerli yerine
koymustur. Yararsiz bir sey zikretmemistir. Eger birinci kelime ile beraber ikinci ve
ticlincii bir kelime konmussa kullanim yerindedir. Ciinkii her isim ¢esitli alanlar igin
kullanilir. Bir dilde iki ayrt isim farkli anlamlardan ve asillardan biri igin
kullaniltyorsa, siiphesiz biri digerinin gerektirdigi anlamin aksini tagiyordur. Aksi
halde ikinci kelime fazlaliktir.'® Halbuki Kur’an bu tiir fazlahiklardan ve lizumsuz
ibarelerden miinezzehtir. Nitekim miifessir Ibn Atiyye (6. 542/1148); “Kur’an’dan
bir ldfiz ¢tkarilacak olursa biitiin Arap lisami alt iist edilse bile, onun yerini
tutabilecek tek kelime bulunamaz.”'* demektedir. Dolayisiyla Kur’an-1 Kerim’de,
zikri gegen her bir kelime, yerli yerince kullanilmistir ve Kur’an’da, herhangi bir
gayeye miistenid olmaksizin, bosuna zikredilen tek bir kelime dahi yoktur. Her bir
kelimenin gegtigi siyaka/baglama gore kazandigi ince anlam ayrimlan soz
konusudur. Bu yiizden Kur’an’da gecen bir kelime Turkce’ye cevrilirken bu ince
farklara dikkat edilerek cevrilmeli, Tirk okuyucusuna bahse konu farklar
vurgulanmalidir.

Kur’adn-1 Kerim’de gecen bu kelimelerin her biri, 6zgiin akademik
calismalara®® konu olabilecek nitelikte ve derinliktedir. Ancak biz, ¢alismamizin

10 Kelimelerde Teradiif/Esanlamlilik oldugunu savunanlarin basinda fbn Cinni (6.392/1001)
gelmektedir. Goriisleri i¢in bkz. Alvani, a.g.m., s.232-233.

11 Ep( Hilal Askerl (6.395?/1005?), el-Furdk fi’l-Luga, Daru’l-Afaki’l-Cedide, 3. Baski,
Beyrut 1979, s. 13.

12 palmer, Frank Robert, Semantics, Cambridge University Press, Second Edition Cambridge
1981, s. 88. Palmer, bu caligmasinda, ger¢ek anlamda sinonimin bulunmamasinin
sebeplerini maddeler halinde ayrintili olarak agiklamaktadir.

13 Eb( Hilal Askeri, a.g.e., s. 13.

14 fbn Atiyye, Ebi Muhammed Abdu’l-Hak b. Galib (6.543/1148), el-Muharraru’l-Veciz fi

Tefsiri’l-Kitabi’l-‘Aziz  (I-V+Fihrist), (Tahk. Abdu’s-Selam Abdu’s-$afi Muhammed),

Déaru’l-Kutubi’l-Timiyye, Beyrut 1422/2001, c.I, s.52; Jeffery, Arthur tarafindan nesredilen

Mukaddimetan fi UlGmi’l-Kur’an ve Huma Mukaddimetu Kitabu’l-MebanT ve Mukaddimetu

Ibn Atiyye, Kahire 1954, 5.279; Zerkesi, Bedrud’din Muhammed b. Abdillah (5. 794/1392),

el-Burhan T Ulimi’l-Kur’an (I-IV), (Tahk. Yusuf Abdurrahman Marasli, Cemal Hamdi

Zehebti, Ibrahim Abdullah), Dariil-Ma’rife, 2.Baski, Beyrut 1410/1994, c. 11, s. 229.

Mesela “Basiret” hakkinda, Celal Kirca’nin danismanliginda hazirlanan bir yiiksek lisans

tezi icin bkz. Biiyiikbas, Tkbal, “Kur’an-i Kerim’de Basiret Kavram:”, Erciyes Universitesi,

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kayseri 2012 (129 s.); Ayrica  “Tefekkiir” hakkinda,

Abdurrahman Elmali’nin danmigmanliginda hazirlanmis bir doktora tezi igin bkz. Akgiin,

Ibrahim, Kur’an’da Tefekkiir, (Yayimlanmanus Doktora Tezi), Harran Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitust, Urfa 2000 (251s.)
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hacmini gereginden fazla asmamak adina, dnce “diisiinme” kavraminin ne anlama
geldigini  kisaca aciklayacagiz. Daha sonra Kur’dn’da, “diistinme”nin
“semantik/kavram alani”*®na giren kelimelerden bazilar1 hakkinda -olabildigince-
Ozet bilgiler vererek, aralarindaki ince anlam ayrimlarini ortaya koymaya
calisacagiz. Zira bu niianslar bilinmeden, bahse konu kelimelerin dogru anlamlarini
tesbit etmek oldukga zordur.

Genellikle s6z konusu kelimelerle ilgili olarak dogrudan ya da dolayli
olarak yapilan ¢aligmalarda, kavram kargasasinin yasandigi bir gercektir.
“Diistinme” ile “Anlama” kavramlari birbirinden farkli kavramlar olmasina ragmen,
climle i¢inde kullanimlarda, 6zellikle Kur’an’da gegen s6z konusu kelimelerin
cevirilerinde, “diisiinme” anlamindaki kelimeler, “anlama” manasinda; “anlama”
manasmdaki kelimeler de kimi zaman “diisiinme” manasinda g¢evrilmekte,
aralarinda bir iltibas ve tedahiil meydana gelmektedir. Kur’an’in, 6zellikle Tiirkge
meéllerinde bu husus belirgin bir sekilde gozlemlenmektedir.t” Dolayisiyla bu
kavram kargasasini, bir nebzede olsa Onleyebilmek adina, zikri gegen kelimeler
arasindaki ince anlam ayrimlarinin bilinmesine, bundan sonra yapilacak meallerde
ayn1 hatalarin yinelenmemesine katkida bulunmaya gayret edecegiz.'® Kisaca
sOylemek gerekirse, Kur’an’m “diisiinme”ye dair fiillerinin anatomisini, panaromik
olarak gozler oniine sermeye ¢alisacagiz.

1. “Diisiinme” Nedir?

16 “Semantik Alan/Kavram Alanr’: Kelimeler veya kavramlar arasinda ¢ok siki bir anlam

orgiisii vardir. Kelimeleri s6z konusu bu anlam 6rgiisii igerisinde analiz etmek gerektigi i¢in,

birbirinden bagimsiz olarak ele almanin, dogru anlamin elde edilmesinde bir faydas: yoktur.

Iste “kavram alam” veya “semantik alan” ifadesiyle kastedilen sey, kelimeleri, tipki, mozaik

bir ylizeyde oldugu gibi, ayn1 diizlem {iizerinde birbirini sinirlandiran ve de tamamlayan

parcaciklara benzer sekilde degerlendirmektir. Bu alan igindeki her kavramin degeri, ancak
kaplamig oldugu yerle belli olmaktadir. Genis bilgi igin bkz. Aksan, Dogan, Her Yoniyle

Dil, Ana Cizgileriyle Dilbilim, (I-IlI), AKDTYK; TDKY: 439/3, 2.Baski, Ankara 1995,

c.11, 5.485-494; “Semantik Alan” hakkinda ayrica bkz. Izutsu, Toshihiko, Kur’an’da Allah

ve Insan, (Cev. Siileyman Ates), Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul, trz, 5.35-46; lzutsu’ya gore,

cesitli kelimelerin iligkilerinden dogan ve birbirinden bagimsiz olmayan bdlgelere “semantik
alanlar” denir. Semantik Alan ve odak kelime (focus word) iliskisine dair bilgi i¢in bkz.

Gezgin, Ali Galip, Tefsirde Semantik Metod ve Kur’an’da “Kavm” Kelimesinin Semantik

Analizi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2002, ss.130-132; Ayni miiellif, Kur’an’da Sevgi,

Gozden Gegirilmis 2. Baski, Ragbet Yayinlari, Istanbul 2010, s.29.

Calismamiz Tiirkce meéllerin elestirisi olmadigi i¢in, s6z konusu medllere burada yer

vermeyecegiz. Zira dikkatli her meal okuyucusu, yukarida bahsettigimiz ve makale

konumuzu teskil eden kelimelerin Tiirkge c¢evirilerini inceleyip bir karsilastirma yaptigi
takdirde, bu hususu agik bir sekilde gorecektir.

18 Okumakta oldugunuz bu galismamizdan sonra; “Kur’an’da ‘Anlama’ya Dair Kelimeler
Uzerine” bir degerlendirmenin yapildigi, diger bir ¢alismamiz yayimlanma asamasindadir.
Dolayisiyla her iki caliyjmamizi dikkatle okuyanlar, gerek “diigiinme” ve gerekse
“anlama”ya dair kelimeler arasindaki ince ayrimlar1 daha net gorebileceklerdir.

17
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Bat1 dillerinden Ingilizce’de  ‘thinking, thought’; Almanca’da ‘denken’;
Fransizca’da ‘pensée’; Yunanca’da ‘noein, dianoia’; Latince’de ‘cogitare,
cogitatio’”®® seklinde ifade edilen “diisiinme”nin; Arapgada- aralarinda ince anlam
farklar1 bulunan- “_S&ftefekkir”, “,sé [fikr”, “die/‘akl-ds=i/te’akkul”, “_Syzikr”,
“ Sxftezekkir” “ % ftedebbir”,  “dsbfte’emmil”, “,hinazar”, “,lelfi‘tibar,

77 Gl

5_efibret”, “s_uaybasiret” ve “4s_/reviyye” gibi kelimelerle ifade edilmektedir.

“Diisiinme”, Tiirkce sozliklerde sOyle tamimlanmaktadir: “Aklindan
gecirmek, goz Oniine getirmek; bir sonuca varmak amaciyla bilgileri incelemek,
kargilastirmak ve aradaki ilgilerden yararlanarak diigiince iiretmek, zihinsel yetiler
olusturmak, muhakeme etmek; zihniyle arayip bulmak; bir seye karsi ilgili ve titiz
davranmak; akil etmek, ne olabilecegini Onceden kestirmek; tasarlamak;
tasalanmak, kaygilanmak; farz etmektir.”?°

Felsefe sozliigiinde “diigiinme” su sekilde tarif edilmektedir:

“Genis anlamda Aristoteles’in éne siirdiigii bigimiyle, insant hayvandan
ayiran belirgin oznitelik; duyum ve izlenimlerden, tasarimlardan ayri olarak
‘us ‘un/akl’m?* bagimsiz ve kendine has fiilidir. Ayrica mukayeseler yapma, ayirma,
birlestirme, baglantilari ve bicimleri kavrama kabiliyetidir. Aklin yaptigt bu
eyleminin iiriinii ise diisiincedir. Diisiinceler, ancak diisiinmenin yaraticiligi i¢inde
gergeklesirler. Diisiinmenin belli bir bicim almasiyla diistince olusur, bu da ancak
dil yoluyla olur. Diisiincenin dille siki bir baghligr vardwr. Diisiinceler, kelimelerle
ifade edilemiyorsa, diisiinme bi¢cim almamug, diisiince olmamig demektir. Diigiinme
gercek nesnelere yoneliyorsa somut diisiinme; ideal nesnelere yoneliyorsa soyut
diisiinme adi verilir.”%

Diistinme, bir diger tanima gore; “kisinin 6grenme siireci iginde kazandig1
kavramlar, kullandig1 imgeler, diisiince ve hareketler, sozcikk ve terimler gibi
simgeler araciligiyla gergeklestirilen zihinsel faaliyet; cikarsama, akilyiiriitme,
animsama, kusku duyma, isteme, hissetme, anlama, kavrama gibi, bilincli bir
bicimde gerceklestirdigimiz zihinsel faaliyetlerin herhangi biri; karsilastirmalar
yapma, analiz, sentez, baglant1 kurma ve kavram gibi islemlerden olusan zihinsel
stire¢”23tir.

19 Akarsu, Bedia, Felsefe Terimleri Sozliigii, Gozden Gegirilmis 2. Baski, TDKY, AUB,
Ankara 1979, s.62.

20 Tirk Dil Kurumu, Buytk Sozltk (http://www.tdk.gov.tr) (22.05.2014); Ayrica bkz. Tlrkge

Sozlik (I-1I), TDKY, TTKB, 7. Baski, Ankara 1983, c.I, s.347; Isler, Emrullah, Ozay,

Ibrahim, Tiirkge-drapca Kapsamli Sézliik, Fecr Yaymlari, Ankara 2011, 5.366.

Bedia Akarsu, “akil” kelimesi yerine “us” kelimesini kullanmaktadir.

22 AKarsu, B., Felsefe Terimleri Sozligii, $.62.

2 Cevizci, Ahmet, Felsefe Sozliigii, Paradigma Yayinlari, 4. Baski, Istanbul 2000, 5.297.
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Bahse konu zihinsel faaliyet, iki farkli sekilde ve gaye ile ortaya
¢ikmaktadir: 1) Insan; varliklari, var ve vakia olan ile var olmak durumundakinin
bilgisine ulagsmak amaciyla; 2) Ne yapip yapmayacagi konusunda bir karara varmak
amaciyla da diisiinebilir. Bu iki diisiinme seklinden birincisine ilmi temdsa veya
tefekkdr, ikincisine ise diisiiniip tartma adi verilir. Birincisi bir sonugla tamamlanir
ve kendisini eylemle ifade eder. Yine birinci tiirden diisiinmede s6z konusu olan
akilyiiriitme teorik, buna karsilik ikincisinde sdz konusu olan akilyiiriitme pratik bir
nitelik arzeder.?*

Su halde, “diisiinme”, “zihn”in, “‘akl”’in ve Kur’dn’da beyan edildigi
sekliyle “kalb”®in gozle goriilmeyen, goriilmedigi halde var olan, bireyin 6znel
olarak yasadig1 soyut bir eylemdir. Ayrica Islami terminolojinin temel kaynag
Kur’an-1 Kerim’in, ¢aligmamizin baginda da belirttigimiz {izere, ¢esitli kelimelerle
ifade ettigi ve ¢ok sayida ayette tesvikte bulundugu “diisinme” eylemi, ayni
zamanda Islam kiiltiir tarihindeki entelektiiel geleneklere hayat veren insani bir
cabadir.?

Kur’an-1 Kerim’de, “Diisiinme” anlamina gelen kelimeleri, iki ana grup
halinde incelemenin daha sihhatli olacagini diisiindiik. Bunlar, “Dogrudan
Diigiinme Anlamina Gelen Kelimeler” ve “Dolayli Olarak Diisiinme Anlamina
Gelen Kelimelerdir.

2. Kur’an’da, Dogrudan “Diisiinme” Anlamina Gelen Kelimeler

Kur’an’da, dogrudan diisiinme anlamina gelen kelimelerin baginda,
kanaatimize gore “Jie/ ‘AkI”-“Ja3/Te‘akkul” gelmektedir. Zira “Te’akkul”,
Kur’an’da “diistinme” olgusunun odagindaki bir kelimedir. Ayrica “tefekkiir”,
“tedebbiir”’, “tezekkiir” gibi diger “diisiinme” anlamima gelen kelimelerle ayni
semantik alanda ve bir bakima biitin bu kelimelerin &adeta lokomotifi
konumundadir. Bu yiizden 6nce bu kelimenin ne anlama geldigini gérmemizde
yarar vardir.

2.1, “Jee/ ‘AkI”-“Jaas [Te‘akkul”

24 Cevizci, A., Felsefe Sozliigii, s.297°de (Tokath, A., Ansiklopedik Felsefe Sozliigii, Ankara
1973’e atfen).

%5 En’am 6/25; A’raf 7/179; Tevbe 9/87; Isra 17/45-46; Hac 22/46; Kaf 50/37.

% Kuytluer, ilhan, “Diisiinme”, DI4, ¢.X, $.53.
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Kur'an-1 Kerim’de isim olarak gegmeyen “Ji= / ‘Akl” kelimesi?,
Ingilizce’de “intelligence, intellect, sense, reason, sentience, understanding, insight,
discernment "2 gibi kelimelerle kargilanmaktadir. Latince “intellectus™ olan bu
kelime Grekce “selectus”tan gelmedir. Kaggarli Mahmud’un “Divanu Lugat’it-
Tlrk” isimli eserinde akil kelimesi, Oguzca, hayir ile serri ayirt edis anlaminda “us”
kelimesiyle ifade edilmistir.?® Su halde “uslu” kelimesinin méanas1 “akill’”
demektir. 0

Bir felsefe ve mantik terimi olarak akil ise; “Varligin hakikatini idrdk eden,
maddi olmayan, fakat maddeye tesir eden basit bir cevher; maddeden sekilleri
soyutlayarak kavram haline getiren ve Kkavramlar arasinda iliski kurarak
onermelerde bulunan, kiyas yapabilen gii¢.”**diye tanimlanmaktadir. Akil, sadece
meleke degil, ozdeslik, celigmezlik ve iiglincli sikkin imkansizligi gibi akil
prensiplerinin biitiin islevlerini belirleyen bir terimdir. Insanin biitiin ¢abalarinda
dogruyu yanlistan, iyiyi kotiiden ve giizeli cirkinden ayiran bir gii¢ olarak akail,
ahlaki, siyasi ve estetik degerleri belirlemede en énemli role sahiptir.?

Ebu’l-Beka (6.1262/1845)’nin tanimina gore “Js=3/Te’akkul” kelimesi ise,
“Maddeden sekillerin soyutlanarak, herhangi bir seyin idrdki/algilanmasi”dir.®®
“JafTe‘akkul” ayni zamanda, “ ‘teorik ve pratik meseleler lizerinde diisiinmek’
anlamimda kullanilmaktadir. Buna gore akilli kisi, tutarli bir sekilde diisiinen ve
tutkulara kars1 kendisini kontrol edebilen kimsedir. ‘Ma’kul’ ise ‘akilla kavranan
sey’ demektir. Isim olarak akil, kalp ile ayn1 anlama gelir ve insani, diisiinemeyen
canlilardan farkli kilan temyiz giiciinii ifade eder. Bir seyi akletmek onu anlamaktir.
Bir kimsenin akleden bir kalbi oldugundan s6z edilirse bundan onun anlayiginin

27 Kur’an’da “‘Akl” kelimesinin isim seklinde degil de fiil halinde gegmesinin hikmeti, O’nun,
insanlar1 en tabii yoldan yani akil ve muhakeme yolundan saadete ulastirmayi hedeflemis
olmasidir. Bilgi i¢in bkz. Cetin, Mustafa, Tefsirde Dirayet Metodu, Kevser Yaymi, izmir
1997, s.23.

28 Merriam-Webster, Webster’s Third New International Dictionary of The English Language
Unabridged, a Merriam-Webster Editor in Chief Philiph Babcock Gove, Ph. D. and The
Merriam-Webster Editorial Stoff G. and C Merriam Company Puplishers, Springfield,
Massachusetts, U.S.A. 1961, s.1174; Wehr, Hans, A Dictionary of Modern Written Arabic,
(Edited by. J. Milton Cowan), Third Edition, Spoken Language Service, Inc., Ithaca, New
York 1976, s.630.

2 Kasgarli Mahmud, Divani LUgat’it-Tlrk, (cev. Besim Atalay), TDKY 521, TTKB, Ankara
1985, c.1, s.36, 286.

8 Keklik, Nihat, Tiirk-islam Felsefesi A¢isindan Felsefenin Ilkeleri, [UEFY No: 3484, Istanbul
1987, s.192.

31 Bolay, Siileyman Hayri, “Akil”, DI4, c.ll, 5.238.

%2 Bolay, S.H., “Akil”, a.y.

33 Ebu’l-Beka Kefevi, Eyylb b. Mlsa Huseyni (06.1262/1845), el-Kulliyyat Mu’cemun fi’l-
Mustalahati ve’l-Furdki’l-Lugaviyye, (Tahk. Adnan Dervis, Muhammed Misti), Muessesetu’r-
Risale, 2.Baski, Beyrut 1413/1993.
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yerinde oldugu sonucu ¢ikar. Dil bilginleri akil ile kalbi (fudd) 6zdes saymislar ve
kalb kelimesinin gectigi deyimlerde bu kelimeyi akil olarak anlamakta tereddiit
etmemislerdir.”3*

“Jac/*AKI” kelimesi, Arapga “‘A-Ka-Le/die” kokiinden miistaktir. Sozliikte
mastar olarak, “yakalamak, menetmek, alikoymak, tutmak, engellemek, idrik etmek,
‘el el Jae/ ““Aklu’l-be’ri bi’l-‘Ikalildeveyi iple baglamak (kosteklemek)’,
cezbetmek, nefsin arzularini baglayan yiikiimlilik”*® anlamlarina gelen bu
kelimenin esas manasi, “baglamak ve engel olmak’t1r.

RAgib Isfahani (6.502/1108), “Ji=/*Akl” kelimesinin asil anlaminin, “tutmak
ve simsiki kavramak, baglamak™” anlamina geldigini ispat sadedinde; “ sl Jie
Jéall / “Aklu’l-be’ri bi’l- ‘ikdlildeveyi iple baglamak (kosteklemek), ‘s)s3) Jic/
“Aklu’d-deva’/ Ilacin mideyi tutmasi/ishali engellemesi’, ‘W i 3l ,d)l Clic/
‘Akaleti’l-mer etu sa’rahdlKadin sacim bagladi.”, ‘<3 Jie/ ‘Akale lisanehu/Dilini
tuttu, engelledi.””’® ciimlelerini misal vermektedir. Ragib Isfahani’ye gore akil, ilmi
kabul etmeye hazir olan giigtiir. Zira bu gii¢ ile insanin elde ettigi ilme “akil”
denir.¥’

Ebd Hilal Askeri’ye gore “ ‘akl”, “kabaihi/kabihlikleri, cirkinlikleri
engelleyen ilk ilimdir. Engelleme yetenegi en giiclii olan kisi, en akilli olandir. Bazi
dilbilimcilere gore, “*Akl”, *“sahibini kétiliige karismaktan alikoyar.” “‘AKI”
kelimesi, devesini baglayan ve azginlik yapmasini engelleyen birine sdylenen “ Jic

3 Kutluer, 1., “Diisiinme”, 5.53.

3 Ferahidi, Halil b. Ahmed (6.175/791), Kitabu’l-‘Ayn (I-VI1II), (Tahk. Mehdi Mahzimi-
Ibrahim Samrai), Beyrut 1409/1988, c.I, s.159; Haris Muhasibi (6.243/857), Kitabu
Maiyyeti’l- ‘Akl ve Ma néhu ve Ihtilafu n-Nas fihi, “el- ‘Akl ve Fehmu’l-Kur’an” icinde,
(Cev. Veysel Akdogan), Isaret Yaymnlari, Istanbul 2003, s.149; Ibn Dureyd, Ebii Bekr
Muhammed Hasen, (6.321/1001), Kitabu Cemhereti’l-Luga (I-1l1), (Tahk. Remzi Munir
Ba’lebekkd), Daru’l-ilmi 1i’l-Melayin, 1.Baski, Beyrut 1408/1987, c.II, 5.939; ibn Faris, Ebu’l-
Huseyn Ahmed b. Zekeriyya (6.395/1004), Mu’cemu Mekayisi’l-Luga (I-VI), (Tahk. Abdusselam
Muhammed Har(n), Darw’l-Fikr, Beyrut 1399/1979, c.IV, s.69-71; Ragib Isfahani
(6.502/1108), Mufireddtu Elfdzi’l-Kur’an, (Tahk. Safvan, Adnan Davidi), 1. Baski, Daru’l-
Kalem, Dimagk, ed-Déru’s-Samiyye, Beyrut 1412/1992, s.578; Zemahseri, Céarullah Ebi’l-
Késim Mahmiad b. ‘Umer (6.538/1143), Esasu’l-Beldgd, (I-11), (Tahk. Muhammed Bésil
‘Uylin es-Sid), DAaru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, 1Baski, Beyrut 1419/1998, cl, s.670-671; ibn
Manzlr, Cemalu’d-din Muhammed b. Mukerrim (6.711/1311), Lisanu’l-Arab (I-XV),
Daru’l-Fikr, 1. Baski, Beyrut 1414/1994, cXI, s. 458-461; Curcani, Seyyid Serif Ali b.
Muhammed (6.816/1413), Kitabu’t-Ta‘rifat, (Tahk. Abdulmun‘im Hufnd), Daru’l-irsad,
Kahire 1412/1991, s.174.

%  Ragib Isfahani, a.g.e., s.578. Benzer misaller icin ayrica bkz. Ibn Manzir, a.g.e., c.XI,
5.459-461.

87 Ragb Isfahani, a.g.e., s.578; Ibn Manzir, a.g.e., ¢.XI, 5.459-461.
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oV ‘akale’l-ba’ire/devenin on ayagim ¢aprazlama arka ayagi ile kostekledi”
soziinden alinmustir.3®

Hz. Peygamber Sallallahu Aleyhi ve Sellem Efendimiz’in Hadis-i
Serifleri’nde gegen “ ‘akl” kelimesi, “deveyi veya baska bir seyi baglamatk,
zaptetmek, diyet vermek” gibi kelime anlamlar yaninda, “hatirda tutmak, anlamak
ve bilmek” gibi terim anlamlarini da ifade eder.®® Mesela su hadis-i serifte “J-G-g/
‘A-Ka-Le” kokii, “ (deveyi) kosteklemek, baglamak™ anlaminda gegmektedir: * J&
JSsis Lglied alus ale ) La JB ¢S5l 5 Wil i ¢ JS il 5 Ll ) Jsmy L :das / Enes b
Malik’ten rivayet edildigine gore, bir adam, Peygamber Efendimize; ‘Ey Alldh in
Elcisi, (devemi) baglayip da mi (Allih’a) tevekkiil edeyim yoksa serbest birakipta
mi (Alldh’a) tevekkiil edeyim?’diye sorunca, Peygamber Sallalldhu Aleyhi ve
Sellem Efendimiz; ‘(Deveni) bagla ve (daha sonra) tevekkil et!” buyurdu.” 40

“Jac/AKI” kelimesinin esas anlami olan “baglamak”tan maksat, “birbirine
uygun iki nesne veya iki kavram arasinda baglanti kurmaktir. Meseld kalem ve
yazmak terimleri arasinda uygun bir baglanti/iliski vardir. Bu suretle kalem yaziyor
Onermesi, her zamanki gozlem ve deneylerimizce dogrulanmaktadir. Su halde
felsefe acisindan akil, birbirine uygun nesneler arasinda baglanti kurmaktir.”** Iste
Kur’an’da anlatilan kissalar, onu okuyanlara, dnceki kavimlerin baslarina gelenleri
anlatarak, onlar1 tekrar hatirlatmakta, insanin hafizasini, bilincini, akil ve suurunu
taptaze ve diri tutmak suretiyle, gecmis ile giiniimiiz arasinda bag kurarak, ayni
yanlislara engel olabilmesini, onlar1 yinelememesini vurgulamaktadir. Iste bu
bilinci saglayan melekenin adi akildir.

Kelimenin esas kok anlami “bag kurmak, engel olmak” olmasina ragmen,
geleneksel tefsirlerde yaptigimiz taramada, Kur’dn’da 49 yerde gegen®? “te’akkul”
kelimesinin bahse konu kok anlamima gore tefsir edenler oldugu gibi, tefsirin
yazildig1 gilinkii sartlarda anlagilan anlamiyla tefsir edildigini de gordiik. Mesela
Begavi (0.516/1122), “cste=i 3é”43 jbaresinde gegen “te’akkul”, kelimesini kok
anlamiyla irtibatlandirarak tefsir edenlerdendir. Begavi’ye gore bu kelime, kok
anlamu itibariyle “devenin iirkiip kagmasini engelleyen bag”dan alinmadir. Aynen
bunun gibi akil da sahibini kiifr ve inkardan engeller, alikor.**

% Eb( Hilal Askerf, a.g.e., s.75-76.

3 Bolay, S.H., “Akil”, Di4, c.ll, 5.239.

40 Bilgi igin bkz. Tirmizi, Kiyamet 60, 2517 numaral rivayet (c.IV, 5.668).

4 Keklik, N., Felsefenin Ilkeleri, 5.192.

42 Abdulbaki, Muhammed Fuad, el-Mu’cemu’l-Mufehres li Elfazi’l-Kur’ani’l-Kerim, Déru
Ihyai’t-Turési’l-Arabi, Beyrut trz., s5.468-469.

4 Bakara 2/44.

4 Begavi, Eb0 Muhammed Huseyn b. Mes’(d (6.516/1122), Tefsiru’l-Begavi, (Medlimu t-TenZil)
(I-vI) (Tahk. Muhammed Abdullah Nemr, Osman Cum’a Himyeriyye, Suleyman Muslim
Hirs), Daru’t-Tayyibe, 1. Baski, Riyad 1409/1989, c.1, 5.88.
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A

Ibn Atiyye, “0slia3 ™ Ayetini, séz konusu kelimenin k&k anlamindan
hareketle tefsir etmekte, “‘akl” kelimesinin, “kisiyi yanilis yapmaktan engelleyen
idrak” anlamma geldigini bununda, Arapga “_w=l! Jic”den alinma; yani, devenin
saga sola gitmesini engelleyen ayak bagi demek oldugunu belirtmektedir.*> Kurtub?
(6.671/1272) de aym sekilde, “0staas 2P jbaresini, kok anlamina gore tefsir
etmekte, “Jic” kelimesinin “ali/engellemek, mani olmak” anlamma geldigini,
devenin saga sola gitmesini engelledigi igin “_ el Ja=” denildigini, bu kelimenin
deve kostegi anlamindan geldigini belirtmektedir. “Jie” kelimesi “4ll/diyet”
anlamina da gelir. Ciinkii diyet, cinayeti isleyen tarafindan, maktiiliin velisine,
sahibine verilir. Zira “diyet”, caninin, maktiiliin yakinlar tarafindan 6ldiriilmesini
engelledigi icin ona “‘akl” denilmistir.*® Dolayisiyla, “te’akkul” kelimesinin kok
anlamina gore yapilan tefsirlerde, kisinin batil yollara sapmasini engelleyen meleke
olmasi hasebiyle; “aklinizi yani yanlis yapmanizi engelleyen bu melekenizi hala
kullanmryor musunuz?” diye tefsir edilmektedir.

“Te’akkul” ibaresini, yukarida zikredilen kok anlami disinda tefsir
edenlerden Taberf (6.310/922); zikri gegen “o =338 jbaresini, genellikle ¢ sedis S
IDerinlemesine, inceden inceye diisiiniip, anlamiyor musunuz?"*’ diye tefsir
ederken, Zemahseri (6.538/1143) ve Ebu’l-Berekat Nesefi (6.710/1310), ayni
ibareyi  “osibss S [Zekice  diisiinerek  anlamiyor  musunuz?"®  diye
yorumlamaktadirlar.

Zemahserd; “(slix 58 Y749 jbaresini tefsir ederken, akil sahiplerinin
Allah’m yarattig1 biitiin bu hususlara, diisiinenler, akillarinin gézleriyle bakiyorlar

4 Tbn Atyye, a.g.e., c.1, 5.137.

4 Kurtubf, Eb( Abdillih Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr (6. 671/1272), el-Cami” li
Ahkami’l-Kur’an (I-XXIV), (Tahk. Abdullah b. Abdilmuhsin Turki), Muessesetu’r-Risale,
1. Baski, Beyrut 1427/2006, c.Il, s.63.

47 Taberi, Ebli Ca’fer Muhammed b. Cerir (6.310/922), Cami’u’l-Beyan an Te’vili Ayi’l-Kur’an
(Tefsiru’t-Taber?) (I-XXVI+Fihrist), (Tahk. Abdulldh b. Abdi’l-Muhsin Turki), Déaru Hicr,
Kahire 1424/2003, c.I, 5.617; c.1l, 5.63, 151; c.V, 5.483.

4 Zemahserd, el-Kessdf, c.l, s.260; Ebu’l-Berekat Nesefi, Abdullah b. Ahmed b. Mahmid

(6.710/1310), Medariku’t-Tenzil ve Hakaiku’t-Te’vil (Tefsiru’n-Nesefi) (I-111), (Tahk. Ydasuf

Ali Bedivi), Daru’l-Kelimi’t-Tayyib, 1. Baski, Beyrut 1419/1998, c.I, s.85; Ayn1 yorumlar

icin ayrica bkz. Késimi, Muhammed Cemaluddin, Meh&sinu’t-Te’vil (I-XVII), (Te’lif:

Muhammed Fuid Abdulbaki), Daru Ihyai’l-Kutubi’l-‘Arabiyye, Misir 1376/1957, c.I,

s.118. Kasimi, tefsirinde bu ibareyi “0s<s& S8 geklinde de tefsir etmektedir. Bkz. Kasimi,

a.g.e, c.VIII, s.2971.

Bakara 2/164. ayetin metni ve medli su sekildedir: * Jill ol uAﬂ‘J <l saldl uh S

@u,@fmuaﬂmu;umu“umwmd);\u,wu\@uuﬂiédﬁg\nqmbﬂ_m}

u}hau ?Jﬂ uL\Y ua)‘!\, ;L«J\ ISYY) _)MA” u\;..d\‘, Cb)}\ w).@j -uh dS e /Supheg*lz gok[erln ve

yerin yamtzlz;mda gece ile giindiiziin birbiri ardinca gelz,vznde insanlara yarar saglayacak
seylerle denizde seyreden gemilerde, Allah in gokyiiziinden indirip kendisiyle olmiis topragi
dirilttigi yagmurda, yeryiiziinde her ¢esit canliyi yaymasinda, riizgdrlar: ve gokle yer

49
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ve ibret aliyorlar. Ciinkii ayette zikredilen biitiin bu hususlarda, Allah’in kudretinin
biiytikliigiine ve essizligine dair deliller vardir. Nitekim Hz. Peygamber Sallallahu
Aleyhi ve Sellem Efendimiz; “l g 431 o328 158 0l Jus /Bu Ayeti okuyup da tefekkiir
etmeyen ve ibret almayana yaziklar olsun'”*° buyurmustur.5! Hadfs metninde gegen
“lez 28”52 ifadesini Zemahserf; “l stixs als L Si% ol / (Ayette anlatilan hususlar)
tefekkiir etmediler, onlarla ibret almadilar” diye agiklamaktadir.%

Dikkat edilirse kelimenin kok anlami g6z ardi edilerek yapilan tefsirlerde
ise kelime, “diislinme ve anlama” manasina gelen diger kelimelerin miiradifi imis
gibi tefsir edilmekte; kelimenin i¢inde bulunan ince anlam farki okuyucuya
aksettirilmemektedir.

Kur’an-1 Kerim’de, insanlarin kendilerine verilen akil nimetini
kullanmalari, “te’akkul” edip, dnceki olaylarla su anda yasananlar arasinda bag
kurmak suretiyle yanlislik yapmaya engel olmalar siirekli vurgulanan bir husustur.
Boyle yapmayan, yani “te’akkul” etmeyenler ise soyle tehdit edilmektedir:

“Gsling ¥ oAl e GuATN Jadis A O V) G O ol 8 WS [Allah in izni
olmadik¢a,  hicbir  kimse iman edemez. Allah, azabypisligi  akillarin
kullanmayanlara/bag kuramayanlara verir.”>*

Bu ayette dikkat edilmesi gereken husus, gevirisi, “pislik ve azap” olarak
verilen “0O«a5) fer-Rics” kelimesi; “kokusmak, kokmak, bozulmak, kiifiir, nifak, put,
azab”%, “her tiirli kotii davrams, pislik, azab, ikdab ve gadaba gétiiren her tiirlii
amel, ser, haram ve la’net”*® gibi anlamlara gelmektedir.

arasindaki emre dmdde bulutlar: evirip ¢evirmesinde elbette aklint kullanarak diigiinen bir
topluluk icin deliller/ibretler vardir.”

50 Zemahgeri’nin naklettigi bu rivayet hakkinda, el-Kessdf tefsirinde gegen hadisleri tahrig
eden Zeylai, “Cidden gariptir” demektedir. Bu rivayetin gectigi diger bir yer i¢in bkz.
Kurtubi, a.g.e., c.Il, s.504. Ebu’l-Berekat Nesefl, Medarik, c.l, s.148. Bu tefsirde,
Deylemi’nin Musnedu’l-Firdevs’inde, 7158 numarada rivayet ettigi kaydi vardir.

51 Zemahseri, el-Kessdf, c.l, $.353.

52 “=<" fiili Arapcada “Bir seyi yararsiz diye atmak; bir seyi ihrac etmek, tardetmek” anlamima
gelmektedir. Bilgi icin bkz. Ibn Faris, a.g.e., c.V, s.268; Zemahseri, Esasu’l-Beldga, c.ll,
s.194.

53 Zemahgeri, el-Kessdf, c.I, s.353; Benzer tefsirler i¢in ayrica bkz. Ebu’l-Berekat Neseff,
Medarik, c.l, s.148.

5 Y(nus 10/100. Muhammed Esed, bu ayet-i kerime’yi bir énceki Y@nus 10/99. ayetle birlikte
su sekilde gevirmistir: “[fste bunun gibi] Rabbin eger éyle olmasim dileseydi, yeryiiziinde
yasayan herkes topluca iman ederdi: Durum bu iken, insanlar: inamincaya kadar
zorlayabilecegini mi saniyorsun, hem de, hi¢ kimsenin Alldh’in izni olmadik¢a asla iman
edemeyecegi ve akhmi kullanmayanlara algaltici, bayagilastirnict [inancgsizlligt musallat
edenin O oldugu (gercegi) ortadayken”. Bkz. Asad, Muhammad, The Message of The
Qur’an, Dar Al-Andalus, Gibraltar 1993, 5.308.

5%  Ibn Kuteybe, Ebt Muhammed Abdillah b. Muslim Dineveri (6.276/889), Te ‘vilu Muskili’l-
Kur’an, (Sarih: Seyyid Ahmed Sakr), Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 3.Baski, Beyrut, trz., s.471;
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Kur’an’da “te’akkul” edenlerin yani akillarmi c¢aligtirarak diigiinen ve
oncekilerin hatalarindan ders ¢ikaranlarin cehennem azabindan kurtulacaklar1 su
ayetle beyan edilmistir:

“omad) Clasal (8 WS L JBad ) aess US (VW85 [ “Eger biz dinleseydik veya
‘akletseydik(gecmisle bag kurarak ibret alsaydik) alevii cehennem halki icinde
olmazdik’ dediler.”>7

“J-g-g/*‘A-Ka-Le” kokiintin bir tirevi, su ayet-i kerime’de mazi fiil
formunda gecmektedir:

e st e a0 238 A0 e (38 OIS S5 R0 ] st
Gsalxy [Simdi, bunlarin size inanacaklarini mi umuyorsunuz? Oysa iglerinden bir
takimi, Allah’ in keldamini dinler, iyice diisiiniip anladiktan/bag kurduktan sonra,
onu bile bile tahrif ederlerdi.”

Diger birgok ayette ise bu kokin ttrevleri, muzari fiil formunda Kur’an’da
yer aldigini goérmekteyiz. Meseld; o .

o ol 3B Ul (8 28 ALl &30y Dl Gl 6548 /Siz Kitabr (Tevrat )
okuyup durdugunuz halde, kendinizi unutup baskalarina mi iyiligi emrediyorsunuz?
(Yaptiginiz ¢irkinligi) anlamiyor musunuz/bag kurmuyor musunuz?”

“Oofiad WSlal Lyye UlE LWl W /Biz O’nu akledesiniz/bag kurasiniz diye
Arapca bir Kur’an olarak indirdik.”® ayetlerinde gectigi gibi.

Bu ayetler dikkatle incelendiginde goriilecektir ki, ayet metinlerinde yer
alan “akletme”, “ge¢miste yasananlar” ile “su anda yasananlar” arasinda bag
kurmak suretiyle, oncekilerin distiikleri hataya diismemek, ayni yanliglarin
yinelenmesine engel olmakla ilgilidir. Bir bakima te’akkul edenler ya da akillarim
kullanan insanlar, akillarin1 kullanmayanlara nisbetle daha dogru hareket
etmektedirler. Te’akkul etmek, ayn1 zamanda bdyle kimselerin yanlis yapmalarina
engel olmaktadir. Tipki devenin saga sola gitmesine engel olan ayaklarim
caprazlama baglayan kostek gibi.

Taberi, Cami’u’l-Beyan, c.XII, s.300; Ibn Atiyye, a.g.e., c.lll, s.145; Beydavi, a.g.e., c.I,
s.447.

5%  Ragib Isfahani, a.g.e., s.342; Ibn Manzir, a.g.e., c.VI, $.94-95; Fir(zabadi Mecduddin
Muhammed b. Ya’k(b (6.817/1414), el-Kamdsu’l-Muhit, (I-IV), 2. Baski, Misir 1371/1952, c.l1,
$.227;(Ayn1 miiellif), Besair Zevi’t-Temyiz fi Letéifi’l-Kitabi’l-‘Aziz (I-\V1), (Tahk. Muhammed
Ali Neccar), el-Mektebetu’l-Timiyye, Beyrut, trz., c.111, s.37; Ebu’l-Beka, a.g.e., 5.465, 479.

5 Milk, 67/10.

% Bakara 2/75.

% Yusuf, 12/2.
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Elmalhli’'nin da belirttigi iizere, akil yiiriitmek, nedenlere, nedenlerin
meydana getirdigi seylere, eser ile eseri meydan getiren seyler arasindaki bagintiya,
yani “illiyet kanunu” denilen; sebebi sonuca baglayan kanunu ve ona bagli olan
gerekli ilgileri idrék ederek, eserden muessire veya miessirden esere, ya da bir
miiessirin iki eserinin birinden digerine geg¢mektir. Mantik denilen bu gegis
sayesinde duyu organlariyla hissedilen bir eserden, hissedilmeyen miiessir anlagilir.
Mesela duyulan bir hisirt1 sesinden, gériilmeyen bir hayvanin varligiin anlagilmast
gibi. Yine goriilen bir bal arisindan, goriilmedigi halde balin akla gelmesi gibi.
Hissedilen bir eserden, ilgisi olan baska bir eser de anlasilir. Neticede,
hissedilenden, elle tutulup go6zle goriilenden hareketle, hissedilemeyene, gozle
gorilemeyene intikal edilmesini/bag kurulmasm saglayan veya hissedilemeyen bir
anlamu bizzat ve agikca kesfeden idrak vasitasina akil denir.®°

Su halde diyebiliriz ki, Kur’an siyakinda “Ja=5/te’akkul”; olaylarla ilkeler
arasinda derinligine bag kurmayr saglayan, bdylece insanin yanlis yapmasini
engelleyen melekenin adidir. Dolayisiyla, “te’akkul” kelimesini, sadece
“diisinmek” ve “akletmek” diye Tiirkge’ye gevirmek yeterli olmamaktadir. Daha
acik bir ifadeyle; “0s%5 S8 ibaresini, “(Su anda yasananlar ile ge¢mis arasinda)
bag kurmuyor musunuz?” veya “Hala, (gecmis ile gliniimiiz arasinda) bag kurarak,
yanlisliklara engel olmuyor musunuz?” seklinde kelimenin kokiinde miindemi¢ olan
esas anlamimi yansitan, olabildigince esdegerli ¢evirilerinin yapilmasi daha uygun
olacaktir. Ayrica “te’akkul” kelimesinin gectigi yerlerde, bahse konu kelimeyi
“tedebbiir” ve “tezekkiir” ile agiklamak, s6z konusu kelimeler arasinda hi¢ anlam
farki yokmus gibi, bunlar1 birbirlerinin yerine kullanmak da dogru degildir.

2.2. “SYFikr” ve * Jsii [Tefekkir”

Kur’an’da “diisinme” anlammna gelen oOnemli bir kelime de S
[Tefekkir’idiir. Ingilizce “thinking, cogitation, ~meditation, reflection”®?
kelimeleriyle ifade edilen “tefekkir” kelimesi;”“ <-—s /Fe-Ke-Ra” kokinden,
“tefe’ul” kalibinda tiiretilmis mastardir. Cevheri (6.393/1002), “_S& /tefekkir”
kelimesine  “Jalte’emmiil”®  yani  “derinlemesine  diisiinmek”  anlamini
vermektedir. Ibn Faris (6.395/1004), “Sé /fikri, “Bir sey konusunda kalbin
tereddiidi/gidip gelmesi, kesin bir karara varamamasi”, “tefekkir”i ise, “Bir

60 Elmalil, a.g.e., c.l, $.566-567.

61 Ferahidi, a.g.e., c.V, s.358; Ezherf, EbG0 Mansir Muhammed b. Ahmed (6.370/980),
Tehzibu’l-Luga (1-XIV), (Tahk. Ali Hasen Hilal), Daru’l-Misriyye 1i’t-Te’lif ve’t-Terceme,
Kahire 1964, c.X, 5.203; Cevheri, ismail b. Hammad (6.393/1002), es-Sthah Técu’l-Luga ve
Sthahu’I-’Arabiyye (I-VI), (Tahk. Ahmed Abdulgafir Attar), Daru’l-‘ilm, 4.Baski, Beyrut
1404/1984, c.Il, 5.783; Ibn Faris, a.g.e., c.IV, s.446; Ragib Isfahani, a.g.e., 5.643; Ibn Manzr,
a.g.e., c.V, s.65; Fir(zabadi, K&mds, c.11, s.115; Besair, c.1V, 5.212; Wehr, H., a.g.e., 5.725.

62 Wehr, H., a.g.e., s.725.

6 Cevheri, a.g.e., c.ll, 5.783.
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kimsenin, herhangi bir konuda kalbinin tereddiit etmesi”%* diye aciklamaktadir. ibn
Faris’in “tereddudu’l-kalb” tamlamasiyla; kesinlik kazanmamig ve siireci devam
eden zihni ameliyeyi kastetmis olabilecegini diisiinmekteyiz.

Ragib Isfahani’ye gore, ham bilgiden ilme varma kuvvetine “fikr”, bu
kuvvetin cevelanina/faaliyetine de “tefekkiir” ad1 verilir. “Tefekkiir”, hayvanlar i¢in
s6z konusu olmayip, sadece insanlara mahsus bir eylemdir. Bu da sadece kalpte bir
streti/sekli meydana gelebilen seyler i¢in kullanilir.5® Diger bir tanima gore “fikr”,
“bilinen bir seyle bilinmeyeni anlamak i¢in akln aktif halde ¢calismasidir.” Boylece
fikir Gretmesidir.5®

Ibn Manziir (6.711/1311) ise “fikr” kelimesini; “Herhangi bir sey hakkinda
zihni ¢calistrmakur”®" diye; “tefekkir” kelimesini de “Te’emmil/derin diisiinmek,
tasinmak” seklinde kisaca tanimlamaktadir. 58

Seyyid Serif Curcani (6.816/1413), “tefekkiir”ii; “Istenilen seve ulasmak
icin, esydmin anlamlart hususunda kalbin tasarrufudur.” diye tanimlamakta ve
“tefekkiir’iin; “Kalbin, onunla iyiyi ve kétiiyii, faydalarin ve zararlarim gorebildigi
lambasr” oldugunu sdylemektedir.®® Cuircani’ye gore “Fikr”; “Bilinmeyene ulasmak
icin bilinen islerin tertibine”™ denir. “Fikr kokunden tlreyen “tefekkir’ de ‘nazar’
ile ayn1 anlamdadir. Buna gore nazar ve tefekkir *bir isin dkibeti konusunda derin
diisiinmek” ™ anlamia gelir.

“Fikr”  kelimesiyle ilgili uzun agiklamalarda bulunan Tehanevi
(6.1158/1745)’ye gore “Fikr”, zihnin hareket etmesidir. Fikr, ma’kulattadr.
Mabhstsatta degildir. Yani, akledilebilen seylerde fikr olur. Hissedilebilen seylerde
olmaz. Hissedilebilen ve vehmedilen seylerde tahayyiil kullanilir. Fikr, miicerred
zihnin hareketinden ibaret degildir. Kastetmek, niyet etmek, amaglamak gerekir.
S6z gelimi uykuda zihnin hareketi vardir ama bu fikr olarak isimlendirilmez. Ileride
izerinde duracagimiz “nazar” ise, fikre gore daha 6zeldir. “Fikr” de, derece derece
ylikselme s6z konusudur.”

64 [bn Faris, a.g.e., c.IV, 5.446.

65 Ragb Isfahani, a.g.e., s.643.

6  [bn Manzir, a.g.e., .V, s.65; Firlizabad?, Kamds, c.11, s.115; Besair, .1V, s.212.

67 [bn Manzir, a.g.e., .V, s.65.

6 [bn Manzir, a.g.e., .V, s.65.

6 Curcant, a.g.e., s.71.

0 Curcani, a.g.e., s.191.

" Kautluer, 1., “Diisiinme”, s.53.

2 Tehanevi, Muhammed Ali b. Ali b. Muhammed (6.1158/1745), Kessdfit Istildhdti’l-Funtn (I-
IV), Daru’l-Kutubi’l-Iimiyye, 1.Baski, Beyrut 1418/1998, c.III, 5.430-434.
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Fikr, genellikle manalar icin; tefekkir, maddi ve maddi olmayan butin
hususlar igin kullanilmaktadir.”® Fikr kelimesi Kur’an’da; “ %5 % 8 /0 diisiindii
tasindi/fikretti, olgtii bigti. BXRES dﬂﬂ IKahrolasi ne kotii olctii bicti. »74 +seklinde
ve hem Kur’an’in kendisi hem de anlamlar1 hakkinda varid olmustur.

“ rd- /Fe-Ke-Ra” kokiinden miistak kelimeler, Kur’an-1 Kerim’de 18
yerde gecmektedir.”® Biitiin bu ayetler incelendiginde goriilecektir ki, “Tefekkiir”,
“Allah’in birer ayeti, birer kelimesi olan kainattaki nesneler, hadiseler, oluslar,
kisaca seyler iizerinde akil yorup, bir fikr edinerek hakikate varma eylemidir.”7®
Elmalil’'nin da belirttigi gibi, selim bir kalbe sahip olmayanlarin tefekkiirleri
saglikli olmayabilir; her tefekkiir eden dogru tefekkiirde bulunamadigi gibi, her
“fikr’e de dogru nazariyla bakilamaz.””

Baz1 ediplere gore, “_S¥/fikr” kelimesi; “<_#/ferk/ovmak”’® kelimesindeki
“JIRa” ile “&/Kef” harflerinin yer degistirilerek donistiirilmesiyle meydana gelmis
bir kelimedir. Zira “fikr” ve “tefekkiir”; “bir seyi ovmak, kabugunu yok edip
hakikate ermek” anlamindaki “<} /ferk”ten gelmistir.”® Diger bir deyisle, tefekkiir
kelimesi, dogrudan “_-&-< /Fe-Ke-Ra” kokinden gelse bile, kelime; “kabugu
agmak ve i¢e dogru hareket etmek” anlamini biinyesinde barindirmaktadir. Nitekim
Kur’an’da da “tefekkiir’iin, Allah’in kelimeleri, biitiin nesneler, hadiseler ve oluslar
tizerinde akil yorup bir sonuca varmak, ibret almak, bu nesne, hadise ve oluslarin
kabugunun orttiigii, altlarinda gizlenen gercege ulagsmaya calismak anlaminda
kullanilmaktadir.® Nitekim su ayette bu husus belirgin bir sekilde gorulmektedlr
" ”UA—‘” dsw%—ﬂdj%dy‘@uwd)xuhcbdmwmﬂu;&u‘ ESSUR
SR alad iy &1 IS ARG M 4 el ] Lalald slals 4350 A5 s Al
[Herhangi biriniz ister mi ki, icerisinde her tiirlii meyveye sahip bulundugu, i¢inden
irmaklar akan, hurma ve iiziim aga¢larindan olusan bir bahgesi olsun; himayeye
muhtag¢ ¢ocuklart varken ihtiyarlik gelip kendisine ¢atsin; derken bagi atesli bir
kasirga vursun da orast yanversin? Allah, derin diigiinesiniz diye ayetlerini boyle
agikliyor.”8!

8 Ragb Isfahani, a.g.e., s.643.

4 Muddessir 74/18-19.

5 Bakara 2/219, 266; Al-i Imran 3/191; En’am 6/50; A’raf 7/184, 176; Yanus 10/24; Ra’d
13/3; Nahl 16/11, 44, 69; Ram 30/8, 21; Zumer 39/42; Casiye 45/13; Hasr 59/21; Sebe
34/46; Muddessir 74/18.

6 Unal, Ali, Kur’an’da Temel Kavramlar, Nil Yaynlar1, izmir 1999, s.413.

7 Elmalil, a.g.e., c.VII, 5.4636.

8 Ezheri, a.g.e., c.X, 5.203; Ibn Manziir, a.g.e., ¢.X, S.473.[5salS 43 (e o 38 aldy s o dl) el

[Ceviz gibi bir seyin kabugunu éziinden ayirincaya kadar ovalamak]; Fir(zabadi, Kamds,
c.Il1, 5.324.

™ Ragib Isfahani, a.g.e., 5.643.

8  QUnal, A., a.g.e., s.412; Akgiin, Ibrahim, “Kur’an Perspektifinde Tefekkiir ve Vasitalar1”,
Igdwr Universitesi lldhivat Fakiiltesi Dergisi, Sayt:1, Nisan 2013, s.57.

81 Bakara 2/266.
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Dikkat edilirse, ayette bir misal verilmekte, bir benzetmede
bulunulmaktadir. Allah’in  verdigi bol nimetlerden infakta bulunmayanlarin
ummadiklart ve en muhta¢ olduklart anda bu nimetlerin ellerinden gidiverecegi
belirtilmekte, bir oOnceki Aayette®? ise, infakin nimetleri nasil artiracagindan
bahsedilirken, bir sonraki dyette®® de infak emredilmektedir. Iste olmus veya olmasi
miimkiin, hattd siirekli gormekte oldugumuz boyle olaylar karsisinda derin
diigiinerek sonuca varmak, burada verilen misale gore Alldh’in verdiklerinden
infakta bulunmanin geregini kavrayarak bir sonuca varmak “tefekkiir”’, varilan
sonug ise “fikr” dir.8*

Zikri gegen ayetin sonundaki “&s’&&E KLI ibaresini, Taberi; “Allah’m
beyan ettigi hususlar1 akillariizla diisiinmeniz, o ayetlerde zikredilenleri tedebbiir
etmeniz/sonuglarini diistinmeniz ve Alldh’m bu hususta beyan ettigi delillerden
ibret almaniz, bunun sonucunda da geregince amel ve Allah’a itaat etmeniz icin
(dir)”® diye yorumlamaktadir. Taberi, “tefekkiir” kelimesinin gectigi ibareleri
genellikle “ibret almak suretiyle Alldh’a itaat etmek, akilla tedebbiir etmek/iglerin
sonucunu diisiinmek”® seklinde yorumlamakta, bir manada “tefekkiir” kelimesinin
diger kelimelerle esanlamli oldugu intibain1 uyandirmaktadir. Ancak ¢alismamizin
basinda da belirttigimiz iizere, bahse konu kelimeler arasinda 6nemli denilebilecek
anlam farkliliklar1 bulunmaktadir.

Zemahseri (0.538/1143), “tefekkiir” kelimesini, “tedebbiir”, “fehm”,
“idrak” kelimeleriyle aciklamakta ve Alldh’m kevni ayetleri {izerinde tefekkiir
etmenin énemi Uzerinde durmakta, konuyla ilgili Hz. Peygamber Sallallahu Aleyhi
ve Sellem Efendimiz’e isnad edilen bazi rivayetlere yer vermektedir. O’nun
naklettigi bir rivayete gére Peygamber Efendimiz; “Tefekkiir gibi bir ibadet yoktur.”
buyurmustur. Yine Hz. Peygamber’den nakledildigine gore; “Bir adam yatagina
uzanmug vaziyette iken basini kaldirarak yudizlara ve gékyiiziine bakarak; ‘Sahddet
ederim ki sen Rab’sin ve Haltksin/Yaraticisin. Alldhim beni bagisla.” deyince, Allah
0 kuluna nazar etti ve onu bagigladi” Zemahseri’nin tesbitlerine gore tefekkir
gafleti giderir ve tipki suyun, ekini bitirmesi gibi kalbte hagyetin meydana
gelmesine vesile olur. Tefekkir kalbin bir amelidir.8”

82 Bakara 2/265.

8 Bakara 2/267.

8 Unal, A, ag.e.,ay.

8 Taberf, Cami’u’l-Beyan, c.lV, s.693.

8 Taberd, tefsirinde, “tefekkiir” kelimesini; gectigi yerlerde, genellikle “i’tibar”, “nazar”,
“fahs”, “tezekkir”, “tedebbir” kelimelerini kullanarak tefsir etmektedir. Bilgi icin bkz.
Taberi, a.g.e., ¢.X, s.598, 602; c. XII, s.151; c. XIll, s.415; ¢.XIV, 5.183; ¢.XX, s.216;
c.XXI, s.79.

87 Zemahgeri, el-Kessdf, c.l, s.676-677; Benzer bilgiler i¢in ayrica bkz. Begavi, a.ge., c.ll,
s.152.
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Ibn Atiyye; tefsirinde “tefekkiir” kelimesini “nazar” ve “te’emmiil”
kelimeleriyle tefsir etmektedir.®® Ibn Atiyye’ye gore Allah’m Zat't hakkinda
diisiinen/miitefekkir kimse, giinese gozle bakan gibidir. Ciinkii Allah higbir seyin
benzeri degildir. Tefekkiir ve zihnin inbisati/genislemesi ancak Allah’in mahlikati
ve ahiret korkusu hakkinda oldugu takdirde miimkiindiir.%°

Ibnu’l-Cevzi (8.597/1200), daha dnce bizim de Ibn Faris’ten naklettigimiz
tanimi1 vermekte yani “tefekkiir’iin, “kalbin tereddiidii/yani bir sey hakkinda kesin
yargiya varmadan, o sey iizerinde zihnin, kalbin gidip gelmesi” anlamina geldigini
belirtmektedir.®® Ibnu’l-Cevzi tefsirinde “Os)8ah aelaly”9 jbaresini, “0sdiz”
seklinde yorumladigi da goriilmektedir. %

Fahruddin Razi’ye gore “tefekkiir”, manay: kalple aramaktir. Ciinkii kalbin
diisiinmesi, “nazar”, “te’akkul”, “te’emmiil” ve “tedebbiir” olarak isimlendirilir.
Goz ile gormek, bir seyin goriiliip bilinmesi igin bir durumdur. Nasil ki goriilecek
seyi gormek amaciyla, gézbebegini goriilecek seye dogru cevirme gibi bir baglangi¢
gerekiyorsa, kalb ile gormenin (basiret) de -ki bu da ilim ve yakin diye
isimlendirilir- bir seyin bilinip anlasilmasi da belli bir hal olup, bunun o bilinme ve
anlagilmay1 saglayabilmek i¢in aklin gézbebegini, ¢evrede olup bitene ¢evirme gibi
bir baslangici vardir. Iste buna “aklin nazari/bakist ve fikri/diisiinmesi” denir. Su
halde ayette gecen “1s’8&&% A5\/Onlar (derinlemesine) diisiinmediler mi?”% ibaresi,
esyay1 oldugu gibi, tam, mitkemmel ve dogru olarak bilip tanimak i¢in, te’emmiili,
tedebbiirii ve iyice derin diisiinmeyi 6neren bir emirdir.%*

Kurtubi de “tefekkiir” kelimesiyle ilgili olarak ibnu’l-Cevzi’nin tefsirine
benzer aciklamalar yapmakta, tefekkiir etmenin dnemine dair muhtelif rivayetleri
uzun uzadiya nakletmektedir.®® Kurtubi’nin naklettigi bir rivayete gore “tefekkiir”,
kisinin iyiliklerini ve kétiiliiklerini gordiigii bir aynadir.%®

Elmalili’ya gore biitiin ilimlerin, fenlerin ve insanin elde edebilecegi her
seyin, doniip dolasacagi yer olan “illiyet/nedensellik” kanununu giizelce anlayip

8 bn Atyye, a.g.e., C.1l, 5.294.

8  Tbn Atyye, a.g.e., C.1, $.555.

%  Epu’l-Ferac Ibnu’l-Cevzi, Cemaluddin Abdurrahméan Ali b. Muhammed (6.597/1200),
Zadu’I-Mesir fi ‘limi’t-Tefsir (1-1X), el-Mektebetu’l-Islami, 3. Baski, Beyrut 1404/1984, c.I,
s.527.

9 Nahl 16/44.

92 Epu’l-Ferac ibnu’l-Cevzi, a.g.e., .1V, s.450.

9B A’raf 7/184.

% Fahruddin Razi, a.g.e., c.XV, s.79.

% Kurtubf, a.g.e., .V, s.471-473.

% Kurtubf, a.g.e., C.V, s.472.
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uygulama sayesinde akil, bu ayetlerden, Alldh’in varligini, birligini ve genis
rahmetini zaruri olarak anlar, kesfeder. Bu yollardan birinde veya hepsinde
seyreden aklin da baslica iki gesit yiiriiyligii vardir: Birincisi, agir, derece derece ve
zamana bagl olan inceden inceye diisiinme seyridir ki buna “fikir” denir. Ikincisi
ise bir anda, bir hamlede arzuya ulasiverecek derecede hizli olan ani seyirdir ki,
buna da “hads, tahmin, zan” denir.®” Diger bir deyisle, tasavvur edilen mana veya
hayal tizerinde derin ve etrafli diisiinmeye “tefekkir”, tefekkir neticesinde kalbde
veya dimagda meydana gelen “eser/sret”e de “fikr” denir.%®

Su halde “fikr” kelimesi, sadece kalpte bir stireti meydana gelebilen seyler
i¢in kullanilir. Bundan dolay1 sdyle rivayet edilmisgtir: “d A )5 S&¥ 5 ) o374 )5 S8
IAllGh " in nimetlerini derin diisiiniiniiz fakat Allah in zatim diigiinmeyiniz.”% Cunku
Yiice Allah herhangi bir sekilde nitelendirilmekten miinezzehtir. Alldh Tealad soyle
buyurmaktadir:

Oy A Jal Ball V) s W (¥ el B Gl L el 3 1508 G
O & a8y 8L G (e VIS [Onlar, kendi nefisleri(nin yaratilis incelikleri)
hakkinda hi¢ derin diigiinmediler mi? Hem Allah, gokler ile yeri ve ikisi
araswmdakileri ancak hak ve hikmete uygun olarak ve belirli bir sire igin
yaratmistr.  Stiphesiz insanlarin  bir¢ogu Rablerine kavusacaklarint  inkdr
ediyorlar.”100

Gazzali (6.505/1111), “Ihya’simn “el-Munciyat” boluminde “tefekkiir’e
uzunca yer vermekte!l, “tefekkir’un faziletine dair bilgiler verdikten sonra,
Kur’an’mn beyan ettigi Alldh’in yarattigi mahlikati, onlarin essiz giizellikleri ve
hayret verici olaylari iizerinde derin diisiinmenin/tefekkiir etmenin gerektigine dair
rivayetleri de nakletmektedir.’%? Yine Gazzali’nin naklettigi bir rivayette ¢ delw S&
Bu e e o x| Bir saatlik tefekkiir, altmis senelik ibadetten daha
haywhidir.”'% buyurulmaktadir. Gazzali’ye gore “fikr”in anlamu, iigiincii ma’rifeti

% Elmalil, a.g.e., c.l, 5.568-569.

% Unal, A, ag.e.,s.41l.

9 Zeynuddin ‘Iraki (6.806/1403)’nin teshitlerine gore, Ebl Nu’aym, Hilye’de Merf(l olarak,
Ibn AbbAas(6.68/687) tan, ‘e 15,385 ()} LS8 & (A )5 <& Y 5 ) Bl A1 S8 [4]lGh i yaratiklar
tizerinde derin diistiniintiz ama Alldh i zdt hakkinda diisiinmeyiniz. Zira siz O’nun kadrini
takdir edemez, O’nu anlamaya gu¢ yetirmezsiniz.” seklinde zayif bir isnadla rivayet etmistir.
Iraki’ye gore rivayetin senedinde yer alan VAazig b. Nafi metriktur. Bilgi i¢in bkz. ‘lrakf,
Zeynuddin Ebu’l-Fadl, Abdurrahman b. Huseyn (6.806/1403), el-Mugni an Hamli’I-Esfar
f’I-Esfar fi Tahrici ma fi’l-fhydi mine’l-Ahbar, (Gazzali, [hya’smm zeylinde), Mustafa el-
Babi el-Halebi, Misir 1358/1939, c.IV, s.410.

100 Ram 30/8.

101 Gazzali, Ihyd, .V, $5.409-432.

102 Gazzali, Ihyd, c.IV, s.411.

103 Buy rivayetin gegtigi yerler icin bkz. ibn Atiyye, a.g.e., c.I, s.555; Fahruddin Razi, a.g.e., c.ll,
5.205; Kurtubl, a.g.e., ¢.V, s.472; Bursevi, ismail Hakk1 (5.1137/1724), Tefsiru RGhi’l-Beyan
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elde etmek i¢in, kalpte iki ma’rifeti bir arada bulundurmaktir. Bunun misali;
ahiretin daha hayirli ve daha tercihe layik oldugunu bilmesine ragmen diinyaya
meyledip onu ahirete tercih edenin iki yolu vardir: Bunlardan birincisi, ahiretin
diinyadan hayirli oldugunu baskalarindan duymak suretiyle isin igine niifiz
etmeden onlar tasdik, onlara meyletmek ve onlarin sézlerine giivenmek suretiyle
ahireti tercihi icabettiren davranislarda bulunmaktir ki, buna ma’rifet degil, taklit
derler. Ikincisi ise, baki olan1 fini iizerine tercih etmenin daha hayirli; ahiretin ise
baki oldugunu bilmektir. Iste bu iki ma’rifetten {i¢iincii bir ma’rifet dogar. O da
ahireti tercihin daha hayirli olmasini bilmektir. Demek ki son ma’rifet, ancak ilk iki
ma’rifet sayesinde elde edilir. Son ma’rifete ulagabilmek i¢in ilk iki ma’rifeti kalbde
hazirlamaga da tefekkur adi verilir. 04

Ismail Hakki Bursevi (6.1137/1724)’ye gore tefekkiir, “Istenilen seylere
ulasmak igin esyanin/var olan seylerin mdndlart iizerinde kalbin tasarrufu”*%dur.
Tezekkiir olmaksizin da tefekkiir olabilir. Ciinkii Kur’an’da genellikle “cL¥) 45"
ibaresi olmadan “tezekkir” kelimesi zikredilmemektedir.1% Dolayisiyla “tefekkiir”
ile “tezekkiir” anlam itibariyle birbirine cok benzemelerine ragmen aralarinda boyle
bir ince fark s6z konusudur.

Biitiin bu agiklamalardan ¢ikardigimiz sonug; Kur’an’da gegen “tefekkiir”;
On yargisiz bir sekilde bir sey iizerinde derinlemesine ve ayrintili diisiinme
faaliyetidir. Akl ve zihni, diisliniilen sey ilizerinde en ince detayma varincaya kadar
yormaktir. Akli yormadan, zihni ameliye gergeklestirilmeden tefekkiir faaliyeti
gerceklesmemektedir. “Tefekkiir” kelimesi, Kur’an’da gegen ve diisiinme anlamina
gelen “te’akkul”, “tezekkiir”, “tedebbiir” gibi diger kelimelerle kesistigi noktalar
bulunmakla birlikte, boylesine ince anlam ayrimina sahip bir kelimedir. “Tefekkiir”,
bir bakima, “te’akkul”, “tezekkir” ve “tedebbir’” de igine alan, derinlikli ve
ayrmtili diisiinmenin adidir. iste bundan dolayr, Kur’an’da “&s585” diye gegen
ibarelerin, “Derinlemesine diisiiniirler” ya da “(en ince ayrintisina varincaya kadar)
derin diistiniirler” seklinde kavramsal olarak ¢evirileri yapilmalidir. Calismamizin
basindan beri dikkatleri ¢ektigimiz iizere, biitiin bu kelimeler, aralarinda -ayni
renkler arasinda goriilen ton farki gibi-anlam ag¢isindan tabir-i caizse anlam tonlar

(1-X), (Nesr. Halil Eser), Mektebetu Eser, Istanbul 1389, c.V, s.16 (Bursevi tefsirinde ibarenin
SONU “4iu (g seklindedir.); Gazzali, fhya, c.IV, 5.409°da bu rivayet sdyle gegmektedir:  S&
A Bbe e Aelw/ Tefekkuru sdatin hayrun min ‘ibddeti senetin/Bir saatlik tefekkur bir
senenin ibadetinden daha haywhdir.” Bilgi icin bkz. ‘Iraki, el-Mugni, c.IV, 5.409-410;
Aliyyu’l-Kari, Ali b. Muhammed Kari (6.1014/1605), el-Esraru’l-Merf(‘a fi’l-Ahbari’l-
Mevd(‘a, (Tahk. Muhammed b. Lutfi Sabbag), 2. Baski, el-Mektebu’l-islami, Beyrut
1406/1986, s.175.

104 Gazzali, [hyd, c.IV, s.412-413.

105 Bursevi, I.H., a.g.e., c.IV, 5.340; ¢. V, 5.16, 38; c.VII, $.20; C.VIII, .25 [ slre 8 lall (o jomi Sl
stlaall &l )3 o L2YT],

106 Bursevi, I. H., a.g.e., c.VII, s.20.
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ve vurgulart s6z konusudur. Onemli olan bu farklarm okuyucuya
hissettirilebilmesidir.

Kur’an siydkinda gegen ve bilhassa Kur’an’m kendisi ve onun ayetleri
tizerinde diislinme baglaminda yer alan “tedebbiir” de, anlaminin geregi gibi Tiirk
okuyucusuna yansitilmadigi kelimelerden birisidir. Simdi de bu kelime Uzerinde
duralim.

2.3. “x3/Tedebblr”

Kur’an’da “diigiinme” anlaminin ortak paydasinda yer alan diger 6nemli bir
kelime “_»iftedebbiir’'%diir.  Ingilizce’de “reflection, thinking, meditation,
consideration, contemplation”% kelimeleriyle ifade edilen “tedebbir” kelimesinin
tiredigi “_<-YDe-Be-Ra” kéku, “on tarafin ziddr arka taraf, sut’'® anlamim
tasimaktadir. Nitekim “sirt, arka” anlaminda su ayette gegmektedir: * X% 2l (s
Dpaal) Gy S5A 45k A (e calany b 38 A D) I3RS 5 JU) GRS W) 85 [Tekrar
savagsmak i¢in bir tarafa ¢ekilmek ya da baska bir birlige katilmak (gibi bir amag)
disinda, kim bdyle bir giinde onlara swt g¢evirip kacarsa, muhakkak Alldh’in
gazabina ugramis demektir. Onun yeri de cehennemdir. O ne kotii yerdir!”1°

“ r—-yDe-Be-Ra” kokunden tlreyen kelimeler Kur’dn’da 44 vyerde
gecmektedir.1! Damegani (6.478/1085)’ye gore!?, “ -—-3/De-Be-Ra” Kkokinin
Kur’dn’da gegen anlamlari'®® icinde; “Tedebbiir/Bir seyin sonucunu diisiinmek ve
Tefekkiir etmek” manasi su ayetlerde goriilmektedir:

107 Ferahidi, a.g.e., c.VIII, 5.31-33; Ezheri, a.g.e., ¢.XIV, s.113; Cevheri, a.g.e., c.II, 5.655; ibn
Féris, a.g.e., c.Il, s.324; Ragib Isfahani, a.g.e., 5.306-307; ibn Manzir, a.g.e., c.IV, s.273;
FirGzabadi, Kamdas, c.1l, s.28; Besair, c.1l, s.588; Ebu’l-Beka, a.g.e., s.287; Wehr, H., a.g.e.,
s.271.

108 Wehr, H., a.g.e., s.271.

109 Ibn Dureyd, a.g.e., c.I, 5.296; Ibn Faris, a.g.e., c.II, 5.324; Ragib Isfahani, a.g.e., 5.306.

10 Enfal 8/16.

11 Abdulbaki, M. F., el-Mu’cemu’l-Mufehres, s.252-253.

112 Damegani, Hasen b. Muhammed (6.478/1085), Kamdsu’l-Kur’an (Islahu’l-Vuclh ve’n-
Nezair fi’l-Kur’ani’l-Kerim), (Tahk. Abdulaziz Seyyidu’l-Ehl), Daru’l-*Ilm 1i’I-Melayin, 4.
Baski, Beyrut 1983, 5.171-172.

13 Damegani’nin tesbitlerine gore “De-Be-Ra” kokiiniin tiirevleri Kur’an’da su anlamlarda
gecmektedir: 1. “Sirt, arka taraf” anlaminda Enfal 8/15; Yasuf 12/27; 2. “Batil dinler”
anlaminda Muhammed 47/25 ve Isra 17/46; 3. “Bir seyin ardindan gelen” anlaminda Kaf
50/40; Tar 52/49; 4. “<»d/Gitti” anlaminda Muddessir 74/33; 5. “a 12" Yani “onlarin
asular, gegmigleri, mazileri, kokleri” anlaminda En’&m 6/45; Hicr 15/66. ayetlerinde
gecmektedir.
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)88 IR 48 150050 A i e (e G815 GI0EN ¢ 5755 S/ HAlA Kur'an (da
beyan edilen hususlarin sonuclarin)’t diisiinmiiyorlar mi? Eger o, Alldh’tan
baskast tarafindan (indirilmis) olsaydi, mutlaka onda bircok celiski bulurlard:. "4

i@ B e g G &5 S /Onlar Kurdn(da beyan edilen hususlarin
sonuglarin) 1 diigiinmiiyorlar mi? Yoksa kalplerin tizerinde kilitleri mi var?”115

Déamegani’nin tesbitlerinde gorebildigimiz ortak nokta “_--3/De-Be-Ra”
kokunin, “arka, surt, bir seyin kokii, ash, ge¢misi, sonu” gibi anlamlara geldigidir.
Nitekim “ ro-yDe-Be-Ra” kokunin threvi olan “ 3%/ Tedebbir”,
“tefekkiir/te’emmiil/diisiinmek 116, 6zellikle “Bir igin sonunu diisiinmek, bir isin
sonucunu goz Oniine almak suretiyle, o ise dair onlemler almak, tefekkiir ve
te’emmil etmek, izini siirmek, bir seyin sadece dis goriinen yiiziine degil,
goriinmeyen arka planinda yatan sebepler hakkinda diigiinmek™’, “bir seyin
lizerinde diisiinmek, bir seyin hakikatini, sonunu diisiiniip, tasinmak ve o seyin
inceliklerini iyice anlamak”!® anlamina gelen bir kelimedir. “_xx/Tedbir” kelimesi
de bu anlamdadir. Zira “tedbir”, “islerin sonunu diisiinmek”'*° suretiyle 6nlem
almaktir. Hz. Peygamber Sallalldhu Aleyhi ve Sellem Efendimiz’in; « ¥ 33be & iV

Led i Bl 8 W A ag8Y ole Y e Wle [ Jlimsiz ibadette, anlayissiz ilimde ve
tedebbiirsiiz/sonuclarint_diisiinmeksizin (Kur’an) kirdatinde/okunmasinda haywr
yoktur.”120 hadisinde de “tedebbiir” kelimesi gegmektedir. Hadisin siyakindan da;
“tedebbiir”iin, “tefekkiir” ve “pesi sira gitmek, islerin sonunu diisiinmek” anlamini
yansittigi goriilmektedir.’ Bu rivayete benzer diger bir rivayette ise sdyle
buyurulmaktadir: ) . )

“ L Gl 32108 8 DI Vs gl 4 (il 488 8 DR T A g Gl 33e 3 A Y Y
2% [|..Dikkat edin!  Tefakkuhsuz/derin  anlayissiz  yapilan  ibadette,
tefehhiimii/anlayis1 bulunmayan fikihta/ilimde, tedebbiirsiiz/sonunu diisiinmeksizin
(Kur’dn) kirdatinde hayw  yoktur.”*? Dikkat edilirse, bu rivayette de,
“isiiftefakkuh”, “stefehhim” ve “’3/tedebbiir” kelimeleri pes pese gegmektedir.

114 Nisa’ 4/82.

115 Muhammed 47/24.

16 Ezheri, a.g.e., ¢.XIV, s.113; Cevheri, a.g.e., c.ll, s.655; Fir(izabad, Besair, c.1l, s. 588.

17 Zemahgeri, Esasu’l-Beldgad, c. |, s.278; Curcani, Ta‘rifat, s. 63; Firlizabadi, Besair, c.ll, s.
588; Devellioglu, Ferit, Osmanlica-Turkge Ansiklopedik Liigat, Dogus Matbaasi, 4. Ofset
Baski1, Ankara 1980, s.1261.

18 [bn Manzir, a.g.e., c.IV, s. 273.

19 Ragib isfahani, a.g.e., s.307.

120 Darimi, Mukaddime 29 (c.1, 5.76, Hadis N0:303-304).

121 Bilgiz, Musa, “Kur’dn’da Bilgi ve Diisiince Uretimi”, Insan ve Toplum Bilimleri
Arastirmalart Dergisi, Cilt:1, Sayz: 3, Istanbul 2012, 5.73.

122 Ep( Davld, Suleyman b. Es’as Sicistini (6.275/888), Kitabu’z-Zuhd, Rivdyetu Ibni’l-Arabi,
Daru’l-Miskati’n-Nesr ve’t-Tevzi’, (Tahk. Ebli Temim Yasin b. Ibrahim b. Muhammed, Ebi
Bilal Guneym b. Abbas b. Guneym), Ahbaru Ali b. Ebi Talib ve Zuhdihi, 1. Baski, Kahire
1993, s. 115, Hadis No:111.
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Sayet s6z konusu kelimeler esanlamli/miiteradif kelimeler olsalard1 bunlarmn ayri
ayr zikredilmelerine gerek kalmadan sadece biriyle yetinilebilirdi. Dolayisiyla, s6z
konusu kelimeler arasinda ince anlam ayrimlart bulundugu igin, gectikleri siyaka
gore manalari da farkli olmaktadir.

Eb( Hilal Askeri’ye gore “tedebbir”, kalbin sonuclar hakkinda akil
yiiriitmesi iken, “tefekkiir” ise kalbin deliller hakkinda akil yiiriitmesidir.*?® Ebu’l-
Beka’ya gore, “tedebbiir”; “Nazar/diisiinme vasitasiyla, kalbin, deliller konusundaki
tasarrufudur.” 4

Fahruddin Razi, “tedbir” ve “tedebbiir”le ilgili olarak su yorumlari
yapmaktadir: “Tedbir ve tedebbiir, islerin netice ve akibetleri hakkinda
diisiinmekten ve tefekkiir etmekten ibarettir. Fasih bir ifadede ¢ <) (w <lidiul
Gislle /Lev istagbaltu min emri me’stedbertu’ denir. Yani, ‘sayet isin basinda,
sonunun boyle oldugunu bilseydim...” demektir.”*?5

Tedebbir “bir isin sonucunu basindan hesap etmek”'?® anlamina gelir.
Kur'an-1 Kerim’de “tedebbiir” kelimesi, “0s»3” seklinde iki yerdel?”; “I s »”
formunda ise iki yerde!? gegmektedir. Mesela; , )

8 BSR4 15050 A1 i i G IS 515 G 655 S8 /HAIA Kur’an (da
beyan edilen hususlarin sonu¢larin)’t diistinmiiyorliar mi? Eger o, Alldh’tan baskast
tarafindan (indirilmis) olsaydi, mutlaka onda bir¢ok celiski bulurlardi. "%

Taberi, Dahhak (6.106/723)’mn, bu ayette gecen “Tedebbiir’ii, “bir is
hakkinda diisiinmek” diye yorumladigini nakletmektedir.**

Bahse konu ayetin tefsirinde Maturidi (6.333/944), “tedebbir”den
maksadin, Alldh’m ayetlerini, “te’emmiil/derinlemesine diisiinmek™ suretiyle idrak
oldugunu; tedebbiirden sadece hukemé/filozoflarin ve Ehl-i Basar’in paymin
bulundugunu, avam tabakasinin tedebbiirden bir nasiplerinin olmadigini
zikretmektedir. Matlridi’ye gore, avam, havassa ittiba etmekle mukelleftir.
Havass’in anladiklarina, avam olanlarim iktida etmeleri/ uymalar gerekir.3!

123 Eb0 Hilal Askerf, a.g.e., s.67.

124 Ebu’l-Beka, a.g.e., 5.287.

125 Fahruddin Razi, a.g.e., ¢.X, s.202.

126 Kytluer, I., “Diisiinme”, 5.53.

127 Nisd’ 4/82; Muhammed 47/24.

128 Mu’min(n 23/68; Sad 38/ 29.

128 Nisa’ 4/82.

130 Taberf, a.g.e., c.VII, s.252.

181 Maturidi, EbG MansGr Muhammed b. Muhammed (6.333/944), Te’vilatu’l-Kur’an (I-
XVII+Fihrist), (Tahk. Ahmed Vanlioglu ve Arkadaslari, Ilmi Kontrol. Bekir Topaloglu),
Daru’l-Mizan, Istanbul 2005-2011, c.lll, s.351-352. Maturidi, “tedebbiir” kelimesinin
Kur’an’da gectigi diger yerlerde, “tefekkiir, te’emmiil, idrak etmek” seklinde yorumladigi da
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Ayn1 ayette gecen “tedebbiir” kelimesini; “islerin sonuclari iizerinde
diisiinmek ve seylerin yorumlari(ni yapmak)/ ¢us¥) <Sslis 5s¥) Qlael 3 kil »
diye tefsir eden Ibn Atiyye’ye gore, bu ayette, “tedebbir” ile kastedilen;
“nazara/diisinmeye ve istidlale/delil getirmeye dair bir emir’dir.**> Tedebbdr, bir
isin sonucunu diisiinerek dnceden tedbir almaktir, 33

Kurtubf, “dall 5555 S8 ayetinde gecen “tedebblr’l, “cseei” diye
“tefehhim (etmiyorlar mi? Anlamiyorlar mi?)” kelimesiyle tefsir etmektedir.'**
Tefsirinin bir baska yerinde aymi ibareyi; “ Bu ayette!®® ‘tedebbiir’in zikredilmesi;
nazar ve istidlale ddir bir delildir. Aymi zamanda taklide yer bulunmadiginin ve
‘kiyas'in ishbatimn da delilidir.” seklinde agiklamaktadir.'®® Kurtubi’ye gére
“tedebbiir’den kasit, Kur’an’in manalariin bilinmesinin vacib olmasidir. Bununla
birlikte, “tedebbdr”in emredilmesinin hikmeti sudur: Kur’an’1 tertil {izere, agir agir
okumanin, onu hizli okumaktan daha faziletli oldugudur. Zira tedebbiirsiiz hizli
Kur’an okumak, sahih degildir. Kur’an ayetlerini tedebbiirden murad, ayn1 zamanda
onlara kayitsiz gartsiz ittiba etmektir. 3’

Dikkat edilirse Kurtubi, kelimeyi diisiinmekten daha ¢ok “anlama”
baglaminda degerlendirmis buna gore tefsir etmistir. Fakat Kurtubi tefsirinde,
kelimenin kokindeki, “bir seyin sonucunu diisiinmek” anlamina, gorebildigimiz
kadariyla, yer verilmemektedir.

Beydavi (6.685/1286), yukaridaki Aayette gecen “tedebbiir”ii; “ Onlar
dyetlerin mdndlar iizerinde te’emmul ederler ve i¢inde miindemic olan anlamlar
hakkinda derinlemesine tefekkiir ederler/d W (=i diye tefsir etmekte ve
“tedebbiir’iin esas anlaminin bir seyin sonunu diisiinmek oldugunu
belirtmektedir. 1%

Ebu’l-Berekat Nesefi, “&Ioal ¢s55% 6" ayetindeki “&s55% S&” ibaresini
“aglia g asibaa a5l S8 /Onlar Kur’dn'in anlamlarin ve ldfizlarin diigimmiiyorlar
mi”139 diye “Jdelte’emmiil” kelimesini kullanarak tefsir ettikten sonra “tedebbiir”

gorilmektedir. Dikkat edilirse s6z konusu tefsirde de, “tedebbir” kelimesinin icinde
bulunan ince anlam farki beyan edilmemektedir. Bkz. Maturidi, a.g.e., ¢.X, s.46, c.XIlI,
s.244, c. X111, s.408.

132 Ibn Atiyye, a.g.e., c.ll, s.83.

133 bn Atiyye, a.g.e., c.111, 5.292,

134 Kurtubf, a.g.e., ¢.XIX s.275.

135 Nisa’ 4/82.

136 Kurtubf, a.g.e., c.VI, s.477.

187 Kurtubf, a.g.e., c.XVIII, s.189.

138 Beydavi, a.g.e., c.l, s.227.

139 Neseff, Ebu’l-Berekat, a.g.e., c.l, 5.378.
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kelimesini soyle agiklamaktadir: “Tedebbiir, islerin sonunu te’emmiil ve nazar
etmek/ diisiinmek ve o igin sonuclarini yorumlamakar. Tedebbir kelimesi dnceleri
bu anlamda kullanilmakta iken daha sonralari her tiirlii “diisiinme/te’emmiil” i¢in
kullanilir oldu. Tefekkiir ise kalbin, deliller hakkinda nazar/diisiinme vasitasiyla
yaptig1 bir tasarrufudur. Dolayisiyla bu ayet; ‘Kur’an, ancak Hz. RasOlull&h
Sallalléhu Aleyhi ve Sellem ve ma’sum imamin tefSiviyle anlasiabilir’ diye
zanneden Rafizilere bir cevap niteligi tagimaktadir. Ayrica, bu ayet kiyas yapmanin
sthhatin

e ve taklit etmenin ise batil olduguna bir delil tegkil etmektedir.

Ibn Kesir (6.774/1372), Alldh’m kullarma Kur’an’1 iyice diisiinmelerini
emrettigini ve O’nun belagat igeren lafizlarmi1 ve muhkem manalarin1 uygun
diismeyecek sekilde yorumlamaktan men ettigini ifade ediyor.#

2140

Ismail Hakki Bursevi, ayette gecen “tedebbiir” kelimesini, kok anlami
dogrultusunda tefsir etmekte; “islerin arka planina ve sonuglarina bakmak/islerin
sonuglart iizerinde nazar/diisiinmekten ibarettir.”'*? seklinde aciklamakta ve
ayetten murddin ise; “Kur’@n-i Kerim'in igindeki ogiitleri ve sakindwmalart
arastirip gozden gegirmiyorlar mi? Bunu yapsalar da mahveden giinahlar
islemeseler ya!” demek oldugunu belirtmektedir.*® Bursevi’ye gore “tedebbiir”,
alimler i¢in, umimilestirilmistir.2** Yani bitin alimler, “tedebbir” edenlerden
kabul edilmistir.

Elmalily, Ayette gegen “Glll &5 6" ibaresini tefsir ederken, kelimenin
kokunde bulunan bir igin sonunu diigiinmek anlamma gore s6yle yorumlamaktadir:
“Kendilerinden baska kimsenin haberdar olmadig1 durumlari, fikirlerini ve sirlarini
Kur’an’m ve Hz. Peygamber’in, oldugu gibi ve ihtilafsiz haber verdigini goriiyorlar.
Bunu tedebbir etmeleri/fsonunu diisiinmeleri ve Alldh tarafindan oldugunu
dogrulamalart gerekir. Kur’dn’in ne verdigi haberlerinde, ne vaad ve tehdidinde,
bunlarin aksine gelisen hi¢bir sey bulunamamistir ve bulunamaz.”*® Dikkat edilirse
Elmalili “tedebbiir” kelimesini aynen kullanmaktadir. Elmaliliya gore tedebbir,
akli, tezekkiir ise nakli cihetlerde olmasi gerekir.46

Su halde “tedebbiir” kelimesi, “te’akkul” ve “tefekkiir” kelimeleriyle
“diiglinme” anlaminin ortak paydasinda birlesse de, onlardan oldukga farkli bir

140 Neseff, a.g.e., a.y.

141 ibn Kesir, imaduddin Ebu’l-Fida Ismail (6.774/1372), Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim (I-1V)
Daru’l-Ma’rife, Beyrut 1388/1969, c.l, 5.529.

142 Byrsevi, a.g.e., C.VIII, s. 25, [us) Bl e 3 laill e 3 e il (Jd]; 5, 518, [ 5 )se¥) pd 8 Hlil
ie]

143 Bursevi, a.g.e., c.VIII, s.518.

144 Bursevi, a.g.e., c.VIII, s.25.

145 Elmalil, a.g.e., c.Il, s.1401.

146 Elmalili, a.g.e., c.VI, 5.4094.
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anlam yapisina sahiptir. “Tedebbiir”iin esas anlami, insanin gelecege dair hususlari
onceden diisiinmeye baslamasidir. Islerin akibetini, sonunu diisiinmesidir.
Dolayisiyla, Kur’an’in Tiirk¢e’ye cevirilerinde bu kelimenin kdk anlamina uygun
ceviriler yapilmasi, dyetlerin derinundaki mananin daha dogru bir sekilde meal
okuru tarafindan algilanmasini saglayacaktir. Aksi halde “C 8l (5555 617 ibaresini
sadece “Onlar Kur’dn"1 diigiinmiiyorlar mi?” diye gevirmek yerine, “Onlar Kur’an
(’da anlatilan hususlarin) sonu¢larmmi diisiinmiiyorlar mi?” seklinde kavramsal
cevirisini yapmak; hem kelimenin kok anlamina sadik, hem de Kur’an’in rihuna
daha uygun bir geviri olacaktir. Neticede “her ceviri bir yorum”47 veya “her meal
bir tefsir’1#® olduguna gore, Kur’an’da gegen bir ayeti ve bu ayeti olusturan
kelimeleri Tiirkge’ye c¢eviritken, olabildigince hassas davranmali, aceleye
getirmeden, bastan sona Kur’an-1 Kerim’in siyaki/baglami daima gdz Oniinde ve
zihinde bulundurularak, mana incelikleri okuyucuya aksettirilmelidir.

Kur’an’da Allah’in, kullarindan “tedebbiir” etmelerine dair iradesi,
insanlarin  akillarim1  yorarak, Kur’an A&yetleri {izerinde odaklanmalar1 ve
yogunlagsmalarina dair irddesi anlamina gelir. Kur’an’1 okuyanlar, bdylece ayetlerde
anlatilanlardan gerekli sonuglar1 ¢ikararak, hem kendilerinin hem de i¢inde
yagadiklari toplumun akibetlerini diisiinerek, gereken 6nlem ve tedbirleri alacaklar;
bu dogrultuda hareket edeceklerdir. Zaten Alldh, son vahyi olan Kur’an’da, onu
okuyan, dinleyen muhataplarindan sadece “tedebbiir”ii degil, aymi zamanda
“tezekkiir” etmelerini de emretmektedir. Bu yiizden simdi de tezekkiir kelimesini
inceleyelim.

2.4. “ SYZikr” ve “_SY [Tezekkir”

Kur’an-1 Kerim’de, “diisiinmek, hatirlamak, anmak”, ozellikle “gegmisi
diisiinerek hatirlamak™ anlamina gelen “_S¥zikr"14° ve “_SX /tezekkir” kelimeleri,

147 Kog, Turan, “Ceviri ve Kur’an’in Tiirkge Cevirileri”, 2.Kur’an Sempozyumu, Tebligler-
Muzakereler, 4-5 Kasim 1995, Bilgi Vakfi Yaymlari:5, 1.Baski, Ankara 1996, s.248.

Ozsoy, Omer, “ ‘Ceviri Kurami’ Agisindan Kur’an Cevirisi Sorunu”, 2. Kur’an
Sempozyumu, Tebligler-Muzakereler, 4-5Kasim 1995, Bilgi Vakfi Yaymlar:5, 1.Baski,
Ankara 1996, 5.253, 257, 267.

“Zikr” Kelimesinin, Kur’an’daki anlamlarin1 ayrintili sekilde ele alan bazi caligmalar igin
bkz. Yildiz, Mehmet, Kur’an-i Kerim'de Zikir Kavrami, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), E.U., S.B.E., Kayseri 1995, ss.45-55; Kahveci Thsan, Kur’dn’da Zikir Kavram: ve
Boyutlari, (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), M.U., S.B.E., Istanbul 1995, ss.30-50;
Coban, Ismail, Kur’dn ve Hadis’e Gore Zikir Kavrami, (YYLT), S.U., S.B.E., Konya 1998,
5.13-32; Varici, Adem, Kur’an’da Zikir Kavrami, (YYLT), A.U., S.B.E., Ankara 2000,
$8.52-68; Kocar, Musa, “Islam Inanglari Agisindan Zikir”, SDUIFD, Y11:2000, Say1:7,
Isparta 2001, ss.104-113; Karagdz, Ismail, Kur’dn’da Zikir Kavram: ve Allah1 Zikir, DIBY,

148

149
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“-&-3yZe-Ke-Ra” kokintn tlrevlerindendir. Sozluklerde “_S3 /zikr”, bir seyi
telaffuz etmek, ezberlemek, ders edinmek, ¢okca okumak suretiyle bir seyin
hafizada tutulmasim1 kolaylastirmak, hatirlamak, unutmamak, ezberlemek,
istenilen bir geyin zihinde yeniden canlandirilmasi, bilinen seylerin devamli olarak
akilda tutulmasi”*®® gibi anlamlara gelmektedir. ingilizce’de “zikr”in karsilig1
“remembrance, bear in mind, think, to keep in mind, recollect” kelimeleri yer
alirken; “tezekkiir”iin karsiliginda da “memory, remembrance, recollection”
kelimeleri bulunmaktadir. 5!

Kur’an’da tirevleriyle birlikte 292 ayette gecen's? “zikr” kelimesi, “Allah’1
dille hamd, tesbih ve tekbir sekliyle 6vmek; nimetlerini anmak, bunlari kalple
hissetmek ve tefekkir etmek; kullugun gereklerini akil, beden ve mal ile yerine
getirmek; namaz kilmak, dua ve istigfarda bulunmak, kevni ayetler iizerinde
diisiinmek seklindeki méanalarinin yam sira Kur’an, 0nceki kutsal kitaplar, levh-i
mahfiiz, vahiy, ilim, haber, beyan, ikaz, nasihat, seref, ayip ve unutmanin ziddi gibi
anlamlarda da kullanilmigtir.”153

“Zikr” kelimesinin sozIlik anlamlariyla, Kur’an-1 Kerim’de gegen
anlamlar1® arasinda genellikle bir uyum bulunmakla birlikte, Kur’an’da, bu

Ankara 2002, s.14-21; Yaman, Vezire, Itikadi A¢idan Zikir Kavramz, (YYLT), M.U., S.B.E.,
Istanbul 2010, ss.6-38.

150 Ferahidi, a.g.e., c.V, s.346; Ezheri, a.g.e., ¢.X, s.162; Cevheri, a.g.e., c.ll, 5.664-665; ibn
Féris, a.g.e., c.II, 5.358; Ragib Isfahani, a.g.e., s.328; Zemahseri, Esasu’l-Beliga, c.1, 5.314;
ibn Manzir, a.g.e., c.IV, s.308; Fir(izabadi, Kamds, c.ll, s.36; Besair, c.lll, s.9-11; Ebu’l-
Beké, a.g.e., 5.67; Wehr, H., a.g.e., s.310.

151 Wehr, H., a.g.e., s.310.

152 Abdulbaki, M. F., el-Mu’cemu’l-Mufehres, ss.270-275.

153 Ongoren, Resat, “Zikir”, DIA, c.XLIV, s.409.

154 Damegani, Kur’dn-1 Kerim’deki baglamlarina gére “zikr” kelimesinin anlamlarimi,
ayetlerden misaller vererek aciklamaktadir. Onun tesbitlerine gére “zikr” kelimesinin
anlamlar1 sunlardir: 1. Salih amel, 2. Dil ile zikr, 3. Kalb ile zikr, 4. Kissa ve bir ise dair
zikr, 5. Hifz/koruma, ezberleme, 6. Vaaz/Ogiit, 7. Seref, 8. Haber, 9. Vahy, 10. Kur’an,
11.Tevrat, 12. Levhu’l-Mahfliz, 13. Beyan, 14.Tefekkir, 15. Bes vakit namaz, 16. Tek
Namaz, 17. Tevhid, 18. Rasil. Bkz. Ddmegani, Kamasu’l-Kur’an, s.180-183; ibnu’l-Cevzi
de, miifessirlerin  “zikr” kelimesinin Kur’an’daki anlamlarimin yirmi tane oldugunu
bildirdiklerini sdyler ve onlari soyle siralar: 1. Dil ile zikr, 2. Kalp ile zikr, 3.S6z, 4. Haber,
5.0giit/Vaaz, 6.Tevhid, 7.Vahiy, 8. Kur’an, 9.Tevrat, 10.Seref, 11. Itaat, 12.
Hifz/Ezberleme, 13. Beyan, 14.Bes Vakit Namaz, 15. Cum’a Namazi, 16. ikindi Namaz1, 17.
Gayb, 18. Levhu’l-Mahfiiz, 19. Alldh’a Hamd ve Sena, 20. Rasil. Bkz. ibnu’l-Cevzi,
Cemaluddin Ebi’l-Ferac Abdirrahman (6.597/1201), Nuzhetu’l-‘A’yuni’n-Nevazir fi “‘llmi’l-
Vucihi ve’n-Nezair, (Tahk. Muhammed Abdulkerim K&zim Rézi), Muessesetu’r-Risale, 2.
Baski, Beyrut 1405/1985, s.301-302. Aymi sekilde FirGzabadi, “Zikr” kelimesinin,
Kur’an’da gegtigi siyaka gore 20 ayr1 anlamda kullanildigini belirtmektedir. FirGzabadi’nin
tesbitlerine gore “Zikr’in Kur’an’daki anlamlar1 biiyiik bir ¢ogunlukla, Tbnu’l-Cevzi’nin
tesbitleriyle benzerlik arzetse de aralarinda bazi farklar vardir: 1. Dil ile zikr, 2. Kalb ile
zikr, 3. Vaaz/Ogiit, 4. Tevrat, 5. Kur’an, 6. Levhu’l-Mahf(iz, 7. Hz. Peygamber’in Risaleti,
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kavramin anlam alaninin daha da genisletilerek 6zel anlamlar da kazandirildigini
gormekteyiz. “Zikr” kelimesi, “unutmamak, hatirda tutmak” gibi sozliik anlamlarimi
yansitirken, Kur’an’da ise, Alldh’1, O’nun buyruklarini, mesaj ve uyarilarini
unutmamayi, onlart kisinin benliginde yasamasimi ifade eder hale gelmistir.
Allah’in, genelde biitiin mesajlarina 6zelde Kur’an-1 Kerim’e “_SV/ez-Zikr”
denilmesi, vahyin, insanlara siirekli bir bigimde Alldh’1 hatirlatict hususlari ihtiva
etmelerindendir.1%

Ebu Hilal Askeri’ye gore, “zikr”, “unutma sonrast meydana geldigi takdirde
‘ilm diye isimlendirilir. Genellikle zorunlu ‘ilmlerde zikr s6z konusudur. Allah
Tedla, unutma ile vasiflandirilamayacagi igin zikr ile de nitelendirilemez. Zikr,
sehv’in (unutmanin, yanilmanin), ‘ilm ise cehl’in ziddidir. Bir seyi zikretmek
(anmak, hatirlamak) ile o seyi cehl (bilmemek) ifadeleri, sddece bir yonii ile bir
araya getirilebilir. ‘c&) 83 /Bir seyi hatwrlatn’ ifadesi, o insanm bir seyi dnce
bilmesini, sonra unutmasini gerektirir. Dolayisiyla onu tekrar hatirlamasinin bazi
sebepleri vardir. Ciinkii ‘zikr’, unutulduktan sonra ortaya gikan ilimdir.”1%

RAagib Isfahani’nin tesbitlerine gore “,S3 /zikr”, insanin elde ettigi bilgileri
kendisi vasitasiyla koruyabildigi nefsin bir durumudur. Tipki “Lis/Hifz” kelimesi
gibi; fakat “kis/Hifz” bilginin elde edilmesi, “_S> /zikr” ise bahse konu bilginin
akla geri getirilmesi anlamindadir. Bazen onunla, bir seyin kalbe gelmesi veya
sdylenen soz kastedilir. Bu sebeple”_S3 /zikr”in iki kisma ayrildigi sdylenmektedir:
Kalb ile zikir ve dil ile zikir. Bunlarin her biri de iki subeye ayrilir: 1. Unutulan seyi
zikretmek/hatirlamak; 2. Unutulan seyi degil de hafizada bulunani siirekli anmak. %
Unutulan seyi hatirlama anlaminda Kur’an’da gegen su ayet giizel bir misaldir:

D83 G U ) gl ey & AT S B 5 DAL Y il ) &40 O8/Gen,
‘Gordun mu? Kayaya sigindigimiz sirada baligi unutmusum. Dogrusu (hatirlamak
suretiyle) sana séylememi bana ancak seytan unutturdu...”*>®

Yine Allah Teala “os5&8 Y5 15" &8 55"/ Beni hatrlayin/anin ki,
ben de sizi hatirlayayim/anayim. Bana siikredin, sakin nankorliik etmeyin!”'®

8. Ibret, 9. Haber, 10. Rasil, 11. Seref, 12. Tovbe, 13. Bes vakit namaz, 14. Ikindi namazi,
15. Cum’a namazi, 16. Bir kusurdan dolay1 6ziir dileme, 17. Sefaat, 18.Tevhid, 19. Minnet
Duymak, 20. itaat ve hizmet. Bilgi igin bkz. Firtizabadi, Besair, c.lll, s.13-15.

155 Se‘alibf, Abdurrahméan b. Muhammed b. MahlGf Ebi Zeyd (6.875/1471), Tefsiru’s-Se‘alibi
(el-Cevahiru’l-Hisan li Tefsiri’l-Kur’an) (I-V), (Tahk. Ali Muhammed Muavvid, Adil
Ahmed Abdulmevcid, Abdulfettdh Ebii Sunne), 1. Baski, Daru Thyai’t-Turési’l-Arabf,
Muessesetu’t-Tarthi’l-Arab? Beyrut 1418/1997, c.ll, s.53; Bilgiz, Musa, “Kur’an’da Zikir
Kavraminin Anlam Alan1”, Atatiirk Universitesi Ildhiyat Fakiiltesi Dergisi, Sayr 25,
Erzurum 2006, s.208.

15 Eb( Hilal Askerf, a.g.e., s.85.

157 Ragib Isfahani, a.g.e., s.328-329; Benzer bilgiler icin ayrica bkz. Damegani, a.g.e., 5.180-
183.

1% Kehf 18/63.
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buyurmaktadir ki, “zikr” kelimesi burada da “hatirlamak, anmak” anlamina
gelmektedir. Ayn1 zamanda ayet, dolaylt olarak, “Siz beni unutmayin ki, ben de sizi
unutmayayim...” anlamma da gelebilir. Nakledildigine gore, Hz. Mdasa
Aleyhisselam; ‘Yd Rab, ben sana nasil siikredeyim?’ diye sorunca, Allah Teald;
“Beni unutmaz, siirekli hatirlarsin; beni hatirladigin zaman da siikretmis olursun;
fakat beni unutursan, iste o zaman nankorliik etmis olursun.”*®° buyurmustur.

“ e bal FEPR S “R33/Sen ogiit verip hatwrlat. Ciinkii hatirlatmak
mi’minlere fayda verir.” 161

Fahruddin Razi’ye gore “zikr”, insanin z&il olan sekilleri geriye
dondiirmeye ¢aligmasi sonucunda onlarin geriye doniip, bu ¢abadan sonra meydana
gelmesi ve zihinde onlarin yeniden canlanmasidir.'®? Fahruddin Razi’nin de
belirttigi tlizere, sayet idrakten once, bir kaybolma/zeval séz konusu degilse, bu
idrak bir zikr olarak isimlendirilemez. Bu nedenle sair'®® soyle demektedir:

aL..u\ a_\...nh! DJSJ‘ «_n:\Sj DJSJ‘Q_\.A.AS@\?SHA:H\

“Allah biliyor ki, ben onu hatirlamadim (zikr); nasu hatirlayayim ki; ¢iinkii

hi¢ unutmadim.”

Bu beyitleriyle sair, unutmanin meydana gelmesini, hatirlamanin sarti
kilmaktadir. Mananin goniilde meydana gelmesmln sebebi oldugundan dolayi, s6z
de “Js” diye isimlendirilir. Allah Teala “¢skslal 41 G5 K830 G5 (23 G) /Muhakkak ki
zikr (Kur'an-i Kerim)i Biz indirdik, onun koruyuculari da ancak Biz’iz.”1%
buyurmaktadir. Burada bir tefsir inceligi vardir ki, o da sudur: Alldh; “ s R
&°&3/Beni hatirlayin/anin ki, ben de sizi hatirlayayim/anayum.”% buyurmustur. 166

Fahruddin Razi, “tezekkiir”in yani bir geyi diisiinmek suretiyle
hatirlamanm sdyle meydana geldigini agiklamaktadir: Akilda/dimagda/zihinde
kaydedilen sekillerin/stiretlerin kaybolup, akli gilic de bu kaybolan seyleri geri
getirmeye ¢abalayinca, iste bu tezekkiirdiir/gegmisi diisinerek hatirlamaktir.
Hatirlamanin/tezekkiiriin, Alldh’tan baska hi¢ kimsenin bilemeyecegi bir sirri
vardir. O da sudur: Hatirlamak, bu silinip kaybolan stiretlerin geri dondiiriilmesi
cabasidir. 167

159 Bakara 2/152.

160 fbn Kesir, a.g.e., c.1, 5.196.

161 Zariyat 51/55.

162 Fahruddin Razf, a.g.e., .1, s.222.

163 Fahruddin Razi, sairin kim oldugunu belirtmemektedir.
164 Hicr 15/9.

165 Bakara 2/152.

166 Fahruddin Razi, a.g.e., c.ll, .222-223.

167 Fahruddin Razf, a.g.e., c.ll, 5.222.
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Ebu’l-Beka “tezekkiir’ii, “nefsin, bilinen seyleri hatirlamaya galigmasi”;
“zikr”i ise, “istenilen s(retin, zihne donmesi” % diye tanimlamaktadir.

“Tezekkiir”, diigiinme fiilinin nakli yani ilahi boyutunu ifade etmektedir.
Daha genel bir ifadeyle “tezekkiir”’, evrende bulunan biitiin varliklardaki sonsuz
rahmet eserlerini ve san’at delillerini diisinerek kendi eksikligini gérmek ve
Allah’in kudret ve azametini anlamaya gayret etmektir. “Tezekkiir’de, bir bakima
tizerinde diigiiniilen varliklarin tiirlerini, 6zelliklerini hatirlayarak, dikkate alarak
“hakikati” anlama g¢abasi s6z konusudur. Allah’1 geregi gibi yani O’nun istedigi
sekilde tanimak, ancak bu hakikati anlama hususunda zihni ameliye yapanlara yani
tezekkiir edenlere hastir.'%°

“Tezekkiir” kelimesinin ne anlama geldigine dair klasik tefsirlerde
yaptigimiz aragtirmada, genellikle “6giit ve ibret almak, ders ¢ikarmak™ anlaminda
yorumlandiini gérmekteyiz. Mesela, “ctiy) 1ol )5-‘“5}"170 ayetini Taberf, “ s
S e QU 13 b W sl Sl 6l [dkal ve anlayis sahipleri Kur’dn’da gecen
ayetlerden ibret alsinlar diye”*"* tefsir etmektedir.

Begavi de “OsRY aelal"172 jharesini “0sbay /Ogiit alirlar”™  diye
yorumlamaktadir.

Ebu’l-Ferac ibnu’l-Cevzi , “wl¥ 1585 &% W1 ibaresinde gecen
“tezekkir” kelimesini “L3Y\ / Ogiit ve ders almak™™ diye tefsir ederken, * 5% &
T 15 917176 jbaresinde gecen “’&%” kelimesini, “tefekkir etmek/derinlemesine
diisiinmek” " diye yorumlamaktadir.

Kurtubi “tezekkiir” kelimesinin “6giit ve ibret almak™ ve “tedebbiir etmek”
manasinda oldugunu belirtmektedir.1’®

168 Ebu’l-Beka, a.g.e., 5.67.

169 Elmalil, a.g.e., c.V, s.3611; Karaman, Hayreddin ve Digerleri, Kur’an Yolu Tiirkce Meal ve
Tefsir (1-V), 3. Baski, DIBY/590, Ankara 2007, c.IIl, s.342-343; Bilgiz, M., “Kur’an’da
Zikir”, s.211.

170 Sad 38/29.

71 Taberf, a.g.e., ¢.XX, s.80.

172 Bakara 2/221.

173 Begavi, a.g.e., c.l, s.255.

174 Ra’d 13/19.

175 Epu’l-Ferac Ibnu’l-Cevzi, Cemaluddin Abdurrahméan Ali b. Muhammed (6.597/1200),
Zadu’l-Mesir fi “limi’t-Tefsir (I-1X), el-Mektebetu’l-islami, 3. Baski, Beyrut 1404/1984,
c.IV, 5.323; Ibnu’l-Cevzi, tefsirinin diger yerlerinde de “tezekkiir” kelimesini “L3¥) / Ggiit
ve ders almak” anlaminda tefsir etmektedir. Bilgi icin bkz. Ibnu’l-Cevzi, Zadu’l-Mesir,
c.VIl, s.126, 210;c.1X, s.122.

176 Bakara 2/269.

177 {bnu’l-Cevzi, Zadu’l-Mesir, c.1, 5.324.

178 Kurtubf, a.g.e., ¢.XIIl, s.87.
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Ebu’l-Berekéat Nesefi “cil¥1 1,85 250 ibaresini “Jsiall 1515 i il Jasid 5
IAkil sahipleri Kur’dn’la 6giit alsinlar  seklinde tefsir etmektedir.*”

Elmalili “0s8% &€ oias) W oo I8 (57180 ayetinde gegen
“tezekkiir’den kastin “diisiinmek” anlamina geldigini, 6zellikle Allah’in kuvvet ve
kudretini gostermek {izere gokyiiziinii bina ettigini, yeryiiziinii désedigini ve her
seyden ciftler halinde yarattigin1 ve biitiin bunlarin {izerinde insanin diigiinmesi
gerektigini belirtmektedir. Zira ciftler arasindaki iligkileri diisiinmek suretiyle
Yaratici’nin kuvvet ve kudretini, essiz san’atindaki hikmetini, azabimin siddetini,
ni’metinin genisligini, bugiiniiniin yarmini, diinyanin sonunu, ahiretin ceza ve
sevabini anlamak miimkiin olur.'® Boylece nisyan ile malul insan, unuttugu biitiin
bu hususlari yeniden hatirlamak suretiyle tahkik-i imana erigir.

Elmalili, “Gsiesall a8 '&0 Ha 2357182 ayetinde gecen “’R5” ibaresiyle
kastedilen seyin va’z ve nasihat ile vazifenin sorumlulugunu hatirlatmanin/tezkirin
mii’minlere faydasi oldugunu belirtmektedir. Elmalili’'ya goére “zikr”, iman
edenlerin unutmamasina, gaflete diismemesine, imanlarinin kuvvetlenmesine,
nes’elerinin artmasina, bilmediklerinin 6grenilmesine hatta Tman etmeye meyilli
olanlarin imana gelmelerine vesile olur. 83

Bizatihi Kur’an’in kendisi, mii’minler i¢in “s_SYzikrd” yani unutulmamasi,
hafizada tutulmasi1 gereken, derinlemesine zikir, 6giit ibret, ikaz, tezkire, tefekkiir,
tezekkir ve evrensel rahmettir. Bu yiuzden mi’minler, Kur’an’in rehberliginde
hareket eder, higbir hal ve sartta Alldh’tan ve Kur’an’dan gafil olmazlar.
Dolayisiyla tezekkiir, yalnizca bir disiince ve diisiinmeden ibaret degildir.
Tezekkiir, ilahi emir ve yasaklar1 dikkate alarak, bireyin zihnini, aklini, gonliinii,
kalbini ve biitiin davramiglarmi O Irade’nin buyrugu muvacehesinde donatmasi,
oglit ve ibret almasidir. Zaten bu anlamda Kur’an’in kendisi, bazi ayetlerde
“3_SYiftezkira”18 diye isimlendirilmektedir. 18

179 Ebu’l-Berekat Nesefi, a.g.e., c.lll, s.154

180 Zariyat 51/49.

181 Elmalili, a.g.e., ¢.VI, 5.4544,

182 Zariyat 51/55.

183 Elmalil, a.g.e., c.VI, s.4546. o )

18 By ayetler ve medlleri soyledir: TA Ha 20/3 [da al 885 Y], A% ol atle Wi W Biz
Kur’an'y sana sianti ¢ekesin diye degil, ancak (Allah'im azdbindan) korkacaklara bir
giit/bir hatirlatma olsun dive indirdik]; Hakka 69/48 [Gaidl $ ¥ 45 ISiiphesiz Kur’dn,
Alldh’a karst gelmekten sakinanlara bir giit/hatirlatmadir]; Muddessir 74/54 [5.,85 4 3
/Haylr/ Diisiindiikleri gibi degil! Siiphesiz bu (Kur’dn) bir uyari/hatwrlatmadir.]; Abese
80/11[3 ¥ YLy Hayr, boyle yapma! Ciinkii bu (Kur’dn) bir ogiittiir/hatirlatmadir.]

185 Bilgiz, M., “Kur’an’da Zikir ”, .206, 211; Aym miiellif, “Kur’an’da Bilgi”, s.231.
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Mutasavviflara gore, “tezekkiir” ile “tefekkiir” birbirleriyle yakindan ilgili
iki kavramdir. Zira tefekkiir, zikrin olgunlagsmasi i¢in ileri bir merhaledir. Zikrin
gergegi harf ve sesten uzaktir. Zikir, goniilden Hakk’a duyulan muhabbettir.
Kur’an-1 Kerim’de zikrin yaminda tefekkiir ve tezekkiire de cagri yapilmaktadir.
“ &I & RN 4llGh "1 zikretmek/anmak siiphesiz en biiyiik ibadettir.”1% ayetinden
hareket eden bazi sifiler, zikri namazdan ve tefekkiirden daha muteber kabul
etmiglerdir. Ciinkii bu amel, sadece ulvi riiha sahip kisiler tarafindan yerine
getirilebilir. 18

Kur’an’da “tezekkiir” ile “tefekkiir” ayrilmaz bir biitiin halinde, mii’'minin
en Onemli vasfi olarak nitelendirilmekte, hem evren hem de Kur’an ayetleri
tizerinde “tedebbUr” ve “tezekkdr” edilmesi onerilmektedir:

“ G815y Y s i Castad g =15 S Gls 3 )
u\;chsﬁd.ﬂa.u).kh\& &_\ALLAL\.\)UAJY\};\\}LA.J\dh&wm"g*}néc}b)u}uha

)L‘“ |Géklerin ve yerin yaradilisinda, gece ile giindiiziin birbiri ardinca gelisinde
goniilleri ve akillart iyi kavrayanlar igin bir¢ok belirti ve isaret vardw. Goniil ve
akullart iyi kavrayanlar o kimselerdir ki ayakta iken otururken ve yatarken siirekli
Allah™t anarlar, goklerin ve yerin yaratilisi hakkinda derin diisiinceye dalarlar ve
soyle derler ‘Ey Rabbimiz sen bunlart bosuna yaratmadin. Sen bos seyler
yaratmaktan miinezzehsin. Artik bizi Cehennem azabindan koru.’ "8

i) ) 8Ny Al g led d5ks al) sl S /By Kurtan, ayetlerini(n
sonucunu) diisiinstinler ve akil sahipleri (ge¢miste olanlary) hatirlayarak 6giit
alsinlar diye sana indirdigimiz miibarek bir kitaptir.” &

Butin bu ayetlerde, “tefekkir”, “tedebbiir” ve “tezekkiir” arasinda gok siki
bir bagin oldugu acik bir sekilde goriilmektedir. Zira “tefekkiir”’, zikrin bir {ist
merhalesidir. insan da melekiit dlemine ait bir varliktir. Dolayisiyla insanmn bir
bakima evrenin mikrokosmozu oldugunu daha iyi anlayabilmesi icin tefekkr-zikir
ikilisini tamamiyla igsellestirmesi gerekmektedir. Insan, Alldh’in ahlaki ile
ahlaklandik¢a bu durumu daha iyi algilamaya baglayacaktir. Marifet ve muhabbetin,
zikir ve fikir ikilisi olmadan goniilde yerlesmesi miimkiin degildir. Tefekkiir ve
zikir, amelle ilim arasinda bir kopriidiir. Eger insan gercek anlamda mutluluga
ulagmak istiyorsa, masivadan yiiz ¢evirmeli ve hayatini “fikru’l-ldzim” ve “zikru’d-

186 Ankebut 29/45. Ayetln tamaminin metni ve meah su sekildedir: ¢ <l D (e at) @;i L

Hpiial (Ja_. m\} J_\S\ ) )SAS} JS_VJ\} (.LMMS‘ e et 33l u\ Al / (Ey Muhammedl) Kitaptan
sana vahyolunani oku, namazi da dosdogru/devamli kil. Ciinkii namaz, insani haydsizliktan
ve kotiiliikten alikor. Alldh’1t anmak (olan namaz) elbette en biiyiik ibadettir. Alldh
yaptiklarinizi biliyor.”

187 Tenik, Ali-Goktas, Vahit, “Tasavvufi Diisiincede Zikir ve Zikrin Benlik Insisma Etkisi”,
Toplum Bilimleri Dergisi, (Ocak-Haziran), 8 (15), 5.274-275.

188 Al-i Imran 3/190-191.

189 Sad 38/29.
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daim” icinde gecirmelidir. Ma’rifetin olusmasi, tefekkiiriin tam olarak
gergeklesmesiyle meydana gelir. Hakk’a olan muhabbet/sevgi ve yakinlik/iins ise
O’nu ¢okga ve devaml olarak zikretmekle gerceklesir. Fikir/tefekkiir, ayn1 zamanda
zikri de kapsadigi i¢in, icerdigi anlam itibariyle zikre gore daha genis ve daha
Ustundir. 1%

Gazzali’nin de belirttigi gibi “tezekkiir” -calismamizin ikinci kisminda
inceleyecegimiz- “i’tibar” ve “nazar” kelimeleri her ne kadar misemma itibariyle
bir iseler de mandlart ayri ayridir. Nitekim “a_ball/Sarim”, “xigall/Muhenned” ve
“audl/Seyf” kelimeleri her ne kadar bir sey hakkinda sdylenirse de itibarlari
mubhteliftir. Bu kelimelerin hepsi “kili¢”in vasiflaridir. “Kili¢”a “sarim” denmesi,
kesiciligi bakimindandir. “Muhenned” s6zii ise, yapildigi Hindistan’a nisbetle ona
delalet eder. “Seyf” ise, yeri ve kesiciligi nazara alinmadan mutlak surette kilica
delalet ediyor. “I’tibar”, “ibret ve ders alma” da boyledir. Yani {i¢lincii ma’rifeti
elde edebilmek icin evvelki iki bilgiyi hazirlamaktir. Sayet ilk iki ma’rifetten
Uglinciiye gegemez ve neticeye ulasamazsa, buna “i’tibar ve ibret alma” degil,
“tezekkiir” denir. Buna nazar ve tefekkiir denmesi, li¢lincii ma’rifeti aramasi
bakimindandir. Ugiincii ma’rifeti aramayan kimseye nazir ve diisiiniir denmez. Her
mutefekkir mutezekkirdir fakat her mitezekkir, mutefekkir degildir. Tefekkir
olan her yerde tezekkiir de vardir. Fakat tezekkiir olan her yerde tefekkiir
olmayabilir. Tezekkiiriin faydasi kalbde yerlesip oradan silinmemeleri igin
ma’rifetleri hatirlamaktir. “Tefekkiir’den murad, bilgiyi ¢ogaltip mevcut olmayan
ticiincii ma’rifeti elde etmektir. Iste tezekkiir ile tefekkiir arasindaki fark budur.
Tefekkiir, zikir ve tezekkiirden de hayirhdir.*® Zira fikir, zikirdir. Ayn1 zamanda
zikirden de fazladir. Kalbin zikri, 4zalarin amelinden hayirlidir. Hattad amelin serefi,
zikir ve tezekkiir sayesindedir. Fikir, zikrin de {istiinde olduguna gore, biitiin
amellerden {stiindiir. Sevilmeyen seylerden, sevilen seylere, diinya hirs ve
tama’indan zilhd ve kandate insani iten kuvvetin de tefekkiir oldugu sdylenir.
Miisahede ve takvayr da ihdas eden kuvvetin zikir oldugu sdylenir. Bunun igin
Allah Teald; “1583 &1 Gaadd 5 &5sf 2glal s 5l G 4 Whay e Uios sU sl QUK [gre
béylece biz onu Arapga bir Kur’an olarak indirdik ve Alldh’a karsi gelmekten
sakinsinlar yahut bu (kitap) onlarda yepyeni bir biling uyanikligi meydana

190 Tenik, A., Goktas, V., a.g.m., s.276.

191 Gazzali’nin bu goriisiiniin aksine Siilleyman Ates, “tezekkiir’iin, tefekkiir’iin iistiinde
oldugunu belirtmektedir. Ates’e gore, “tefekkiir”; aramak, “tezekkiir” ise bulmaktir.
Tefekkiirle tezekkiir dogabilir. Tezekkiir, baslangicta yapilan eylemlerle, ibadetlerle gayeleri
aramaktir. Unutmanin karsiti olan tezekkiir, zikredilenin siretini kalbde bulundurmaktir.
Tefekkiir’e gore tezekkiir’iin durumu, aranilan ile arama arasindaki iliski gibidir. Bkz. Ates,
Siileyman, Kur’an Ansiklopedisi, Kur’an Arastirmalar1 Miiessesesi, Istanbul tsz., ¢.XXI,
s.304.
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getirsin/onlara__bir _uyari versin diye onda tehditleri teker swraladik”%?

buyurmustur. 1%

Bursevi'ye gore “tezekkiir”, ehl-i ilmin biiyiiklerine mahsus hagyet ve
sayginin vukiu i¢indir. Bursevi’nin isim vermeden beyan ettigi kimselere gore
tefekkiir, nefsani sifatlarla kalbin perdelenmesi (6rtiilmesi, engellenmesi) sebebiyle,
maksadi kaybetmek aninda meydana gelirken; tezekkiir, perdenin kalkmasi ve ilk
asli fitrata doniis anindadir. Tezekkiir sayesinde insan, ezelde nefse yerlesen tevhid
ve ma’rifetleri hatirlar. Su halde Hakk’mn kelamindan maksat sadece lafizlar
ezberlemek degil, tefekkiir, tezekkiir ve onunla 6giit almaktir. Kur’an (okumak)’dan
maksat onun hiikiimleriyle amel etmektir. 1% S .

_ Nitekim bu baglamda Kur’an’da gegen; « 310 Gal 4ala Sigilly il Jas o3 535
&5 300 S 8% 40, égiit/ibret almak isteyen ve ¢ok siikredici olmayr dileyen
kimseler icin gece ile giindiizii birbiri ardinca getirendir.”*® ayetinin tefsirinde
Elmalily; “aklini basina alp eksigini tamamlamak, ilmi veya ameli bir is gormek
isteyenler icin gece ve giindiiziin birbiri ardinca gelmesinde bir hikmet vardwr.
Diigiinmeye ve vazife gormeye niyeti olmayan tembel kimseler icin ise zamanin
degismesinde hicbir mdnd yoktur” demekte ve “Tezekkiir” kelimesini su sekilde
tanimlamaktadir: “Allah’in rahmet eserlerini ve san’at delillerini diisiinerek kendi
eksikligini, san’atkar Hakim’in kudret ve rahmaniyyetini anlamak”% demektir.

192 T4 Ha 20/113. Muhammed Esed, bu ayeti sdyle ¢evirmistir: “Iste boylece bu [vahyi mesaji]

Biz sana Arap diliyle (ifade edilmis) bir hitabe olarak indirdik ve onda her tiirden uyariyt
apagik dile getirdik ki, insanlar Bize karsi sorumluluk bilinci tagisinlar yahut bu (kitap)
onlarda yepyeni bir biling uyanikligi meydana getirsin.” Esed, bahse konu ayetin meéline
diistiigii dipnotta su bilgileri vermektedir: “Ldfzen ‘Bilin¢li ve duyarii olsunlar ve bu(kitap)
onlarda bir hatirlama/bir uyanma meydana getirsin’. Burada ‘hatirlama’ Alldh 'tan yana bir
hatirlama anlanmindadir. * o=>\IAhdese’ fiili ‘bir seyi var etti, yani yeniden yahut ilk defa
meydana getirdi’ demektir. Zikr ismi ise ‘rememberence/hatirlama/hdtira’ yahut ‘bir seyin
akilda tutulmasi’ veya ‘Akla getirilmesi’ yani awareness/biling diizeyine ¢ikmasi/cikarilmasi
demektir.” Asad, M., a.g.e., s.483; Ayn1 eserin g¢evirisi igin ayrica bkz. Kur’dn Mesaji,
5.640.

193 Gazzali, [hyd, c.IV, s.412-413.

194 Bursevi, a.g.e., ¢.VIII, s.25. Bursevi’nin naklettigi bir rivayete gére Hz. Osman Radiyallahu
Anh, Kur’4n’in tamamini sadece bir rekatta hem de tedebbiir ve tefekkiir edebilerek
hatmetmistir. Fakat o, tedebbiir ve tefekkiir edemeyenler, manasini anlamadan okuyanlar
icin bunu mubah gérmemistir. Bilgi i¢in bkz. Bursevi, a.g.e., c¢.V, s.16; Bir baska rivayette
ise bir giin Hz. Peygamber Sallalldhu Aleyhi ve Sellem Efendimiz’e bir adam gelir ve
“Allah’m sana ogrettiklerinden bana da 6gret” deyince, Peygamber Efendimiz o sahsa
Kur’an 6gretmesi i¢in bir baska sahablyi gorevlendirir. O sahéabi de, gelen o sahsa Zilzal
suresini “s,3 J&i Jamy 08 Ayetlerinin sonuna kadar dgretince, bahse konu kisi; “Bu kadari
bana kafi” der. Durum Hz. Peygamber Efendimiz’e bildirilince; “O sahst serbest birakin,
zira O (Kur’an’1) derinlemesine anlanustir.” buyurdu. Bursevi, a.g.e., c.VIII, s.25.

195 Furkan 25/62.

19 Elmalli, a.g.e., c.V, s.3611. [AllAh’n asir1 rahmet ve biirhani san’ati diisiinerek kendi
noksanini ve Sanii Hakimin kudret ve rahmaéniyyetini anlamak]; Ayrica bkz. Soyalan,
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Elmalil tefsiri’nin bir bagka yerinde ise “tezekkiir” kelimesini “iyice hatirda tutmak
ve ayet-i kerime’de beyan edilen hususlarin zimmindaki derin muhteviydt diigtinmek
suretiyle mdcebiyle amel etmek”® diye agiklamakta ve tezekkiir’iin “nakIf
cihetlerde olmasi gerektigi”*%ni belirtmektedir.

Kur’dn’da “tezekkur” kelimesi “du;unup ogiit almak” anlaminda “517
yerde ge¢mektedir. Bunlardan bazilari sunlardir: * ¢ Jaxd Ga )a\ (Eejg} L Osa )Lw:u a5
)mwuﬂw\.d\}s}ﬂ}ﬁ\ ?Scbjﬁuwmﬁmuéfuéjiwhsdﬂ\)m&u
JOnlar cehennemde, ‘Ey Rabbimiz! Bizi buradan ¢ikar ki diinyada iken iglemekte
oldugumuzdan baska ameller, sdlih ameller isleyelim’ diye bagrisirlar. (Onlara
soyle denilir): ‘Sizi, diigiiniip 6giit alacak kimsenin diigiintip 6giit alabilecegi kadar
yasatmadik mi1? Size uyarict da gelmisti. Oyle ise tadin azabi. Ciinkii zalimler igin
hicbir yardimcer yoktur.” 1%

5yt b 138 ) 97855 RN (e Sl 25n 13) 1580 G300 ) [Siiphe yok ki Alldh’a
kars1 gelmekten sakinanlar, kendilerine seytandan bir vesvese dokundugunda iyice
diisiiniirler (derhal Allah’t hatirlarlar da) sonra hemen gozleri agilir.”?®

&}m@ﬁmu\ V145 O & 8 e Galal ¥ s 35 ) b s A DB as i adls

RS HEAS s & SolKavmi onunla tartismaya giristi. Dedi ki: ‘Beni dogru
yola iletmisken, AllGh hakkinda benimle tartismaya mi kalkisryorsunuz? Hem sizin
ortak kostuklarimizdan ben korkmam,; ancak Rabbimin ilmi her seyi kugatmistir.

Hala diisiiniip égiit almayacak misiniz?”?!

“Tezekkiir”, Kur’an’da zikrin en belirgin olarak kullanilan seklidir ve
siradan bir disiinme fiili gibi algilanmamalidir. Tezekkiir hem ge¢mise yonelik
zihinsel bir ¢abayla hatirlamaktir. Hem de bilhassa Alldh’m buyruklarina goére
kisinin zihnini, kalbini, i¢ diinyasin1 ve davramiglarmi yonlendirme gayreti i¢inde
olmasidir. Tezekkiir, iyice diisiinme, anlama ve unutmama, hafizayi siirekli canli
tutma becerisini gosterebilmektir. Allah Teald, insanlar arasindan sectigi elgileri
vasitasiyla bildirdigi ayetlerden, inananlarin ders, ibret ve 6giit almalarini iradde
etmektedir. Ibret ve 6giit alabilmek igin tezekkiir edilmesi ldzzzmdir. Halbuki beser
nisyan ile maluldiir. Gegmiste yasananlar ¢ok ¢abuk unutulmaktadir. Bu yiizden
Kur’an’da, hem Alldh’in hem de bizéatihi Kur’an ayetlerinin unutulmasina riza
gosterilmemektedir:

Mehmet Yasar, Elmalili Tefsirinde Kur’ani Terimler ve Deyimler, Aga¢ Yayinlari, 1. Basim,
Istanbul 2003, s.331.

197 Elmalili, a.g.e., c.lll, 5.2096.

198 Elmalili, a.g.e., ¢.VI, 5.4094.

19 Faur 35/37.

200 A’raf 7/201.

201 En’am 6/80.
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sl ghoalyl Gl il s (& A& Y JAlGR T unutan ve bu
yiizden Alldh’in da kendilerine kendilerini unutturdugu kimseler gibi olmaymn. Iste
onlar fasiklarin ta kendileridir.”?%

ot 2l SR (ghus G S G JE /(Allah) “Evet dyle. Ayetlerimiz sana
geldi de sen onlart unuttun. Ayni sekilde bugiin de sen unutuluyorsun’ der.”?%

“Zikr” ve “tezekkiir” kelimeleriyle ilgili olarak yaptigimiz bu kisa
incelemede gorduk ki, zikr ve tezekkir kelimeleri ge¢cmise yonelik derin diigiinme
eylemini ifade etmektedir. Tezekkiir'iin hedefi mazidir/ge¢mistir ve gecmisi,
unutulant veya unutulmasi muhtemel olanlar1 “hafirlama’yla ilgilidir. Diger bir
deyisle, eger “diisiinme, tedebbiirde oldugu gibi gelecege degil de gecmise
yonelikse tezekklr adim alir ve ‘hatirlama, anma’ anlamina gelir.”2%

Su halde, “zikr” ve “tezekkiir’iin Kur’an-1 Kerim’de, olduk¢a muhtevali bir
anlam alanma sahip oldugu goriilmektedir. Genel olarak bu kelimeler, Allah’in
birliginin, sonsuz kudretinin alamet ve nisanesi olan pek ¢ok hususu tefekkir etmek
anlaminda kullanilmaktadir. Insanlar tezekkiir etmeye tesvik edilmekte, tezekkiir
etmeyenler, unutanlar, tefekkiir etmeyenler uyarilmaktadir. Burada su hususu da
belirtmeliyiz ki, “zikr” ve “tezekkiir” kelimelerinin k6k anlami olan “hatirlamak,
anmak, yad etmek” anlami, bu kelimelerin Kur’an’da gegen diger miigtaklarindaki;
“diistinmek, 6giit ve ibret almak, anlamak, bellemek, tanimak™ gibi anlamlariyla
irtibati vardir. Ciinkii bir insan, daha once Ogrendigi, belledigi bir seyi
hatirlayamazsa onunla ilgili diisiince iiretemez. Diisiinemez. Sonug itibariyle de
ondan gereken ders ve ibreti ¢ikaramaz ve 6giit alamaz.2%°

Dolayisiyla kelimenin kok/esas anlamiyla, Kur’an’da gegen biitiin
tirevlerinin bahse konu anlamlar1 arasinda, birbirleriyle zarf-mazruf misali i¢li dish
bir iliski s6z konusudur. Konuya bu agidan bakildiginda “zikr” ve “tezekkiir”
kelimelerinin, Kur’an siyakindaki kazandiklart anlamlara gore tefsirlerinin yaninda,
kelimenin kokiinde miindemi¢ bulunan anlaminin da dikkate alinmasi yani
“tezekkir’l, “gecmisi hatirlayip, mdzide olanlar: diisiinerek, gelecegi insa etmek ve
gecmiste yapilan hatalari yinelememek” seklindeki anlami meal okurlarina
gosterilmeli, onlar da bu anlamlardan haberdar edilmelidir. Aksi takdirde
giintimiizde, Kur’an’m Tiirk¢e ¢evirilerinde yapildigi gibi kelimenin tasidigi ince
anlam farklar1 belirtilmeden “hep ogiit/ders almak”, “diistinmek”, “hatirlamak”
seklinde ¢evirmek, Kur’an ayetlerinin geregi gibi anlagilamamasina veya eksik
anlagilmasina sebebiyet verecektir.

202 Hagr 59/19.

203 T3 Ha 20/126.

204 Kutluer, 1., “Diisiinme”, DIA4, ¢.X, s.53.

205 Kahveci, I, Kur’dn’da Zikir Kavrami, $.45.
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Degerlendirme

Caligmamizin birinci kisminda incelemeye calistigimiz ve Kur’an’da
“dogrudan diisiinme anlammma gelen kelimeler’le ilgili olarak bir degerlendirme
yapacak olursak, su hususlar1 sdylememiz miimkiindiir. Bahse konu kelimelerin bir
bakima merkezinde/odak noktasinda yer alan “dui /ta’akkul”; “‘gegmiste
yasananlar” ile “su anda yasananlar” arasinda bag kurmak suretiyle, Oncekilerin
distiikleri hataya diismemek, ayni yanliglarin yinelenmesine engel olmaktir.
“ S&i/tefekkiir” ise; bir sey lizerinde derinlemesine, en ince detayma kadar
diiginmektir. Zihni, diisiiniilen sey tizerinde yormaktir. “_3/Tedebbir” kelimesi;
“bir isin sonunu Onceden diisiinerek, buna gore gerekli dnlemleri ve tedbirleri
almak” anlamina gelir. Tedebbiir, gelecege yonelik bir diisiinme eylemidir. “_SX
/Tezekkiir” ise, “tedebbiiriin aksine, gegmise dair diigiinmek ve hatirlamaktir.
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